


Als Komplettanbieter von Werkzeu-
gen, Einrichtungen und Dienstleis-
tungen fiir die Schmuck- und Uhren-
branche, ist es seit 1999 unser
Bestreben, Sie mit dem besten Equip-
ment fiir lhre tagliche Arbeit auszu-
riisten.

Wir suchen und pflegen gute Kontakte
zu Herstellern auf der ganzen Welt und
prifen laufend deren Neuentwicklun-
gen auf Qualitdat und Praxisnutzen.
Zahlreiche dieser Produkte sortieren
wir als «ungeniigend» aus. Und trotz-
dem: Es gelangen immer wieder neue
Produkte in unser Sortiment. Sie als
Kunde dirfen die Gewissheit haben,
dass diese auch |hren Qualitatsanfor-
derungen geniigen und Sie in lhrer
Arbeit sinnvoll unterstiitzen werden.
Ein solches Produkt - eigentlich eine
ganze Produktefamilie - sind die
«GRS»-Graviersysteme des Entwick-
lers und Herstellers Glendo LLC, USA.
Diese vierte aktualisierte Katalogaus-
gabe soll Ihnen helfen, sich einen
Uberblick iiber diese High-Tech-Werk-
zeuge zu verschaffen.

Artsupport fordert den Nachwuchs

www.igg-cifab.ch

Verbandsmitgliedschaft VSGU

www.vsgu-ashb.ch

Schulen & Lehrlinge aufgepasst!

(artsuPPORT)

TOOLS AND EQUIPMENT

Artsupport GmbH | Glattalstrasse 222
Postfach | CH-8153 Riimlang

T+41(0)44 81818 18 | F +41(0)44 818 18 48
info@artsupport.ch | www.artsupport.ch

Qualitat aus Tradition

«GRS» ist eine Produktpalette der 1977 gegriin-
deten Firma Glendo LLC, mit Sitz in Emporia KS,
USA. Basis dieser Produktpalette bilden die
druckluftbetriebenen Graviersysteme. Diesen
Systemen ging die revolutiondre Idee voraus,
einen Antrieb zu finden, der den Kraftaufwand
bei Gravierarbeiten reduziert und auch eine fei-
nere Werkzeugfiihrung ermdglicht. Ziel war,
prazisere Arbeitsresultate bei gleichzeitig
geringerem Arbeitszeit- und Kraftaufwand zu
erreichen. Nach jahrelanger Entwicklungsarbeit
zusammen mit der Emporia State University
werden heute ausgereifte Graviersysteme in
drei Konfigurationen unter den Markennamen
«GraverMach™ AT», «GraverMax™ G8» und
«GraverSmith™» angeboten. Diese Gerate
haben den amerikanischen Markt sehr schnell
erobert und haben sich in den letzten Jahren
dank unserem neu aufgebauten Vertriebs-
netz auch in Europa und Asien sehr schnell
durchgesetzt. Sie sind zehntausendfach pra-
xiserprobt und heute unbestrittene Welt-
marktleader.

Die dusserst innovative Firma Glendo LLC hat
im Verlauf der Jahre zudem eine grosse Anzahl
von Hilfsmitteln und Werkzeugen entwickelt.
Alle diese Produkte werden vor der Marktein-
fihrung von weltweit fiihrenden Graveuren
und Steinfassern (Grand Masters) in der Praxis
auf Herz und Nieren gepriift und ihre Riickmel-
dungen fliessen laufend in die Produkteentwi-
cklung mit ein. Entstanden ist so nach und
nach eine komplette «GRS-Produktefamilie»
welche den Bedarf fir Edelsteinfasser und
Graveure vollstéandig abdeckt. Den Nutzen der
feinen Werkzeugfithrung und der Zeiterspar-
nis haben aber inzwischen auch andere Berufs-
gruppen erkannt: Biichsenmacher, Messerher-
steller, Holzschnitzer, Archdologen ja selbst
Restaurateure von historischen Stukkaturar-
beiten u.v.a.m., setzen GRS-Werkzeuge erfolg-
reich ein. Die Arbeitsresultate werden besser,
die Ausschusszahlen sinken, und das gleichzei-
tig bei einer enormen Zeitersparnis in der Pro-
duktion. Der ausgezeichnete Ruf und die
immer grossere Akzeptanz fithren dazu, dass
weltweit immer mehr Lehrlinge in der Verwen-
dung dieser Werkzeuge ausgebildet werden.
In Europa beispielsweise statten wir Monat fiir
Monat mehrere Berufsschulen komplett mit
GRS-Systemen und -Zubehor aus.

Profitieren Sie als Schweizer Kunde ausserdem
davon, dass Artsupport Generalimporteur fir
Europa ist. Wir fiihren das grosste Lager ausser-
halb der USA und kénnen so eine hohe Liefer-
bereitschaft garantieren. Und mit unserem
eigenen Servicecenter in Riimlang und unseren
mobilen Servicetechnikern sind schnelle Garan-
tieleistungen, Unterhalts- oder Reparaturarbei-
ten gewadhrleistet. Und falls Sie Beratung oder
Unterstiitzung in der Anwendung benétigen,
z6gern Sie nicht, uns anzurufen!

Die Systeme von GRS prasentieren wir mit
Live-Vorfiihrungen durch internationale Kiinst-
ler an zahlreichen Messen. Sie sind herzlich ein-
geladen, diese Vorfithrungen zu besuchen und
sich auch personlich mit diesen Kiinstlern zu
unterhalten! Aktuelle Termine finden Sie auf
artsupport.ch.

lhre Artsupport GmbH
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GRS TOOLS & GLENDO LLC

Menschen aus der ganzen Welt assoziieren Glendo mit innovativen Produkten, hoch-
wertiger Fertigung und engagierten Mitarbeitern.

1977 gegriindet, ist Glendo weiterhin fiihrend in der Entwicklung von
Werkzeugen fiir das Schmuck- und Gravurhandwerk, sowie von Geraten
fir den industriellen und gewerblichen Einsatz.

¥,

Glendo hat seinen Sitz in Emporia, Kansas (USA), wo auf einer Flache

von 4500 m? eine Abteilung fiir Werkzeugfertigung, eine Maschinen-

halle, Biiros fiir die Mitarbeiter und ein voll ausgestattetes Ausbildungs-
zentrum untergebracht sind.

Made iu USH

Alle GRS-Produkte werden in der einzigen GRS-Fertigungsstatte in Emporia, Kansas,
entworfen und gefertigt und von dort liber ein qualifiziertes Handlernetz weltweit
vertrieben.

-
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Roman Karakurkchi
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Fiir den Betrieb der Druckluftsysteme wird dlfreie Druckluft zum
Antrieb der Standard-Handstiicke bendtigt. Der GraverMach AT
verfiigt iiber eine integrierte Airtact-Steuerung fiir Hand- und Fuss-
bedienung.
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Mit diesem Qualitatswerkzeug kénnen dank der Viel-
seitigkeit und der pneumatischen Schlagkraft Edel-
steine gefasst und Gravuren vorgenommen werden. Es
eignet sich in idealer Weise fiir professionelle Edel-
steinfasser sowie fir Graveure und Handwerker, die

auf ihre Kosten achten missen.

Wie alle GRS-Qualitatswerkzeuge reduziert es die

Ermiidung beim Anwender, steigert die Leistung und

verbessert die Arbeitsqualitat.

Ein grosses Sortiment von Standard-Handstlicken eroff-

net dem GraverSmith ein weites Anwendungsgebiet.

- Abmessungen (L x B x H): ca. 25,4 x 14,7 x 22,9 cm
Gewicht: 7,7 kg

4 Hauptkomponenten
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Welche Spezifikationen haben die Standardsysteme und wie lassen sie sich vergleichen?
Jedes System besitzt eine Fussbedienung, einen Luftfilter und benétigt saubere, 6lfreie Luft mit einem Druck von mindestens
3 bar sowie einem Durchfluss von mindestens 40 Litern pro Minute. Stromversorgung mit 100/240 V bei 50/60 Hz. Alle Standard-
systeme haben eine Schlaggeschwindigkeit von 400 bis 8000 Schlagen pro Minute (SPM). Handstiicke sind separat lieferbar. Die
Hauptunterschiede sind nachstehend aufgelistet.

Luftregler Anschliisse Hilfsanschluss Airtact Hand-/ Voreinstellungs-
fir Handstiicke fir Drehantrleb* Fusssteuerung Regelung
Mach AT 2 Prazisions-Regler _ Voll Integnert

Max G8 | 1 Prézisions-Regler __ Kompatibel (Nicht mitgeliefert) _
Smith | 1 Standard-Regler Kompatibel (Nicht mitgeliefert)

nd Werkzeuge werden bei keinem Druckluftsystem mitgeliefert.  *Zur Verwendung mit Luftkompressor und rotierenden Werkzeugen.

GraverMax™ G8
#004-995-EU

Dieses Graviersystem erweitert den Leistungsbereich
fur jedes Handstiick und dies bei perfekter Steuerung
iiber den gesamten Bereich an Schlaggeschwindigkei-
ten.
Der GraverMax G8 leistet 400 bis 8000 Schldge pro
Minute, verfiigt iber ein voreinstellbares Drosselven-
til um das Ansprechverhalten einzustellen sowie
einen zweistufigen Prazisions-Druckluftregler. Zur
modernen Ergonomie gehdren die Luftdruckeinstel-
lung an der Vorderseite, Schnellkupplungs-Druckluft-
anschliisse, ein Fusspedal-Anschluss auf der Riick-
seite und eine moderne Pulsdrosseleinheit, die
praktisch lautlos und vibrationsfrei funktioniert.
Der GraverMax G8 besitzt Anschliisse fiir zwei Hand-
stiicke und einen Anschluss fiir andere Druckluftwerk-
zeuge, einschliesslich dem Handstlck «GRS Ultra
850». Handstiicke und Werkzeuge sind separat erhélt-
lich. Alle Standard-Handstiicke passen zu diesem
Gerat.
- Abmessungen (L x B x H): ca. 30,5 x 13,2 x 20,8 cm
Gewicht: ca. 9,5 kg

GraverMach™ AT

#004-965-EU

Nie zuvor hat ein Druckluft-Handstlick-System dem
Benutzer so viel Flexibilitat in der Bedienung geboten.
Ein wesentlicher technischer Fortschritt wurde mit der
kombinierten Hand- und Fusssteuerung erreicht. Wann
immer der Anwender es wiinscht, kann er tibergangs-
los von Hand- auf Fusssteuerung umschalten.

Damit wird ein Hdchstmass an Arbeitskomfort und
Prazision in einem weiten Bereich kreativer Arbeiten
erzielt.

Der GraverMach AT ist jedem Anwender bestens ver-
traut, der Vorgdngermodelle — wie z. B. den Graver-
Max, GraverMax SC oder den original GraverMach —
benutzt hat. Mit zusatzlicher Mdglichkeit einer
prazise einstellbaren Handsteuerung bildet dieses
neue Qualitdtswerkzeug eine Klasse fir sich. Die
Handsteuerungstechnik basiert auf dem GRS Airtact.
Diese technisch ausgereifte (patentierte) Druckluft-
steuerung ermdglicht eine sichere und intuitive Fiih-
rung des Werkzeugs, ohne dass am Handstiick selber
weitere bewegliche Teile notwendig sind. Wenn Fuss-
steuerung gewlinscht wird, kann mit einem einfachen
Wahlschalter sekundenschnell darauf umgeschaltet
werden. Diese Mdglichkeit der sofortigen Umschal-
tung von Hand- auf Fusssteuerung 6ffnet neue krea-
tive Freirdume und reduziert die Arbeitsermiidung.

- Abmessungen (L x B x H): ca. 33 x 15,2 x 20,8 cm
Gewicht: ca. 10,3 kg

Hauptkomponenten
¥ ]

5



Standard-Handstiicke

Standard-Handstiicke konnen mit allen GRS-Druckluftsystemen
wie dem GraverSmith, GraverMax G8 oder GraverMach AT betrie-

ben werden.

?;'.;, e A
901
#004-901

Dieses Handstiick verfiigt Gber einen sehr grossen Schlagstarken-Bereich,
der sich sehr fein steuern ldsst. Das kompakte Handstlick ist ausgefiihrt mit
eloxiertem Aluminium-Knauf und Spannkolben in warmebehandelter Edel-
stahlkonstruktion mit Einstellbarkeit der Seitenschlauchverbindung. Es
deckt die meisten Bediirfnisse fir das Gravieren und Edelsteinfassen ab.
Besonders geeignet fir feine Gravuren, tiefe Reliefarbeiten und fiir nahezu
alle Fasserarbeiten, insbesondere fiir Pavé-Fassungen. Aus komplett warme-

behandeltem Edelstahl. . .
Mitgeliefert werden 901 Handstlick-Kit

6 QC-Werkzeughalter. #004-910
- Lange: 66 mm
Gewicht: 68 g Enthalt ein 901-Handstiick, ein QC-Stichel-

heft (#004-805), 6 QC-Werkzeughalter
und einen QC- Werkzeugbehélter.

Kaum ein anderes Handstlick reicht an den Leistungsbereich des Mag-
num-Handstlickes heran. Trotz seinen kompakten Abmessungen bietet es
mehr Leistung als frihere Handstlicke mit doppelter Lange. Es ist fein zu
kontrollieren und bietet Nuancierungsmdglichkeiten, die erheblich besser
sind als bei jedem anderen Handstiick mit so viel Maximalleistung.

Magnum Palm
#004-940

Standard-Spannkolben  mit  Palm-
Knauf, einschl. 6 QC-Werkzeughalter.
- Lange: 69 mm. Gewicht: 162 g

Magnum Oval
#004-940-OVAL

Standard-Spannkolben mit Oval-Knauf,
einschl. 6 QC-Werkzeughalter.
- Lange: 73 mm. Gewicht: 173 g

(1ona

Monarch
#004-921

Dies ist das praziseste Handstlick zur sicheren Ausfiihrung ultrafeiner Fas-
serarbeiten und Gravuren, insbesondere im Bulino- und Banknotenstil. Das
Monarch-Handstlick ist ausgefihrt mit eloxiertem Aluminium-Knauf und
Spannkolben in warmebehandelter Edelstahlkonstruktion mit Einstellbar-
keit der Seitenschlauchverbindung.

Einschliesslich 6 QC-Werkzeughalter.

- Lange: 59 mm

Gewicht: 51 ¢

Monarch Handstlick-Kit
#004-926

Enthalt ein Monarch-Handstiick, ein QC-
Stichelheft (#004-805), 6 QC-Werkzeug-
halter, 6 Stahlspitzen, 1 GlenSteel-Stichel
und eine QC-Werkzeugablage.

901 Innenhiilse V3
#004-406-V3

Bringen Sie ein Handstiick, das vor April 2009 her-
gestellt wurde, mit dieser erweiterten V3-Innen-
hiilse auf den neuesten Stand.

Handstlick-Aufnahmeeinheit
#024-210

Mit der Handstiick-Aufnahmeeinheit sind Hand-
stiicke immer griffbereit. Vier Bohrungen dienen
als Aufnahme fiir mehrere Handstlicke unterschiedlicher Grésse. Der Auf-
nahmeeinheit liegen Klammern zur seitlichen Befestigung an Werkbanken
bei. Mit dem beiliegenden Befestigungsmaterial kann sie auch an einer
ebenen Flache montiert werden.

Handstlickhalterung
#602-510

Als Ergénzung oder Ersatz. In diese Halterung
passen auch samtliche GRS-Handstticke! Zur Befes-
tigung an der Steuerung, am Werkbank etc.




Maestro Original
#004-947

Das Handstiick GRS Maestro Original eignet sich
besonders fiir Scrimshaw und Stippling. Es ist
ergonomisch und schlank, gut ausbalanciert und
verfligt Uber eine ruhige Funktionsweise. Da es
im Inneren ahnlich wie das Monarch aufgebaut
ist, kann es auch sehr gut bei Feingravuren in
Metall eingesetzt werden, bei denen eine
geringe bis mittlere Kraft erforderlich ist. War-
mebehandelter Stahl und solides Messing. Ein-
schliesslich 6 QC-Werkzeughalter.
- Gesamtldnge: 101,6 mm

Mittels Drehhiilse verlangerbar auf 108 mm

Gewicht: 68 g

Maestro EX
#004-905

Das Handstlick Maestro EX besitzt die gleiche
Lange wie das Maestro ist jedoch 20% grdsser
im Durchmesser. Der Maestro EX Schlagkolben
ist Uber 3,5 mal schwerer und liefert eine
erstaunliche Leistung Gber einen breiten Anwen-
dungsbereich, z. B. beim Fassen von Steinen, bei
allgemeinen Metallgravuren, bei Texturen und
beim Hammern. Die Kontrolle ist iber den
ganzen Arbeitsbereich hervorragend. Es wird mit
einem GRS Standard-QC-Werkzeughalter ver-
wendet. Aus warmebehandeltem Edelstahl und
solidem Messing. Einschliesslich 6 QCWerk-
zeughalter.
- Gesamtlange: 101,6 mm

Mittels Drehhiilse verlangerbar auf 108 mm

Gewicht 99,8 g

Airtact-Handstiicke

Der Betrieb von Airtact-Handstiicken ist nur mit
dem Druckluftsystemn GraverMach AT moglich.

901 AT
#004-901-ATSS

Dieses Handstiick besitzt einen sehr grossen
Schlagstérken-Bereich, der sich sehr fein steuern
lasst. Das bequeme, kompakte Handstlick besitzt
eine verstellbare Seitenschlauchverbindung und
deckt die meisten Bedurfnisse fir das Gravieren
und Edelsteinfassen ab. Besonders geeignet fir
feine Gravuren, tiefe Reliefarbeiten und fiir nahezu
alle Fasserarbeiten, insbesondere fiir Pavé-Fas-
sungen. Aus komplett warmebehandeltem Edel-
stahl. Fir Airtact. Inkl. diversem Zubehor.

- Lange: 66 mm. Gewicht: 105 g

EasyAT Palm Cap

#004-937 EasyAT Palm Cap, Leicht
#004-938 EasyAT Palm Cap, Mittel

Maestro MX
#004-909

Das Gewicht des Schlagkolbens des Handstiicks
Maestro MX Ubersteigt dasjenige des Modells EX
um 72%. Dadurch besitzt dieses Handstlick sogar
die gréssere Leistung als das GRS Magnum und ist
bei Schattierungsgravuren aussergewohnlich fein
zu kontrollieren. Einschliesslich 6 QC-Werkzeug-
halter.
- Gesamtlange: 101,6 mm
Mittels Drehhiilse verlangerbar auf 108 mm
Gewicht 140,6 g

Monarch AT
#004-921-ATSS

Dies ist das praziseste Handstlick zur sicheren
Ausfiihrung ultrafeiner Fasserarbeiten und Gravu-
ren, insbesondere im Bulino- und Banknotenstil.
Das Monarch-Handstlick ist ausgefiihrt in warme-
behandelter Edelstahlkonstruktion mit Einstellbar-
keit der Seitenschlauchverbindung. Fir Airtact.
Inkl. diversem Zubehdr.

- Lange: 59 mm. Gewicht: 102 g

#004-939 EasyAT Palm Cap, Hart
#004-936 EasyAT Palm Cap, 3er Pack

Das EasyAT Palm Cap verbessert das Ansprechverhalten Ihres Airtact®-Handstucks.
Einmal montiert, aktiviert die gesamte Oberflache des EasyAT Palm Cap das Hand-
stiick, sodass dieses komfortabel in der Hand des Benutzers liegen kann. In drei
Empfindlichkeitsstufen erhaltlich. Dieselben Caps passen auf alle drei Handstticke.

Magnum AT
#004-940-ATSS

Kaum ein anderes Gravier-Handstiick reicht an
den Leistungsbereich von Magnum heran. Trotz
seinen kompakten Abmessungen bietet es mehr
Leistung als frihere Handstlicke mit doppelter
Lange. Es ist fein zu kontrollieren und bietet her-
vorragende Nuancierungsmaglichkeiten. Fiir Air-
tact. Inkl. diversem Zubehér.

- Lange: 69 mm. Gewicht: 175 g
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MicroBlock™
#003-683

Dieses Arbeitsgerat kombiniert auf
einzigartige Weise kleine, handliche
Grosse mit Stabilitat. Der Micro-
Block mit seinem selbstzentrieren-

den Klemmbackensystem wurde

fiir das Fassen von Steinen, fur
Kleingravuren und andere Prazi-
sionsarbeiten entwickelt.

Dank dem internen Dreh-Brems-
system lasst sich der Drehwiderstand

von «frei» bis «gesperrt» wahlen. “

Diese Gravierkugel ist mit ihrem

niedrigen Profil fiir Arbeiten unter

dem Mikroskop bestens geeignet.

Mitgeliefert werden 4 Haltestifte, 2 Spannschliissel, 6 Schrauben, eine

Kunststoff-Auflage, ein Sechskantschlissel und ein Thermo-Loc Muster-Kit.

- Gewicht: 1,8 kg.
Kugeldurchmesser: 79 mm
Klemmbackenhohe: 46 mm

/5. Pl UM

Klemmbackenbreite: 22 mm M@- é

Max. Offnung: 50 mm

MicroBlock & Haltewerkzeugset

#003-684

Gravierkugel, Zubehor und das 520 Spann- und Haltewerkzeugset
(#003-520).

StepRiser fiir MicroBlock
#003-674

Nun kénnen Anwender die Arbeitshohe
ganz leicht anpassen — mithilfe dieser
neuen StepRiser fir den MicroBlock.
Verringern Sie Ermiidung und steigern
Sie lhre Effizienz, vor allem unter
einem Mikroskop. Jedes Erh6hungs-
stiick fiigt 12,7 mm zur Arbeitshéhe

des MicroBlocks (#003-683) hinzu. Sie sind leicht und sicher stapelbar.
Die Kunststoff-Auflage passt in die Formmulde jedes Erhdhungsstlicks,
oder das Erhohungsstiick selbst kann als Auflage benutzt werden.

Ein Paket enthalt fiinf einzelne Erhdhungsstiicke a 12,7 mm. Der Micro-
Block (#003-683) ist im Lieferumfang nicht enthalten.

Hauptkomponenten
—am

Kurze Haltebacken -
fir MicroBlock™ i
#003-651

Reduziert die Hohe des GRS MicroBlock bzw. des

MicroBlock XL um 9,5 mm.

e Perfekt fiir den Einsatz mit Ringhaltersatz Alex-
ander und den ID Ringhalter

e Gleiche Stiftlocher und Gewinde die Standard
MicroBlock Haltebacken

e Inklusive Gewindemutter
o Perfekt fir den Einsatz mit Mikroskop

Kompatibel mit allen GRS-MicroBlocks® (#003-
683 und #003-773, nicht im Lieferumfang enthal-
ten).

Informationen zu
den Ringhaltesdtzen
Alexander, finden Sie
auf Seite 20-21.



MicroBlock™ XL

#003-773

Der GRS wurde (iberarbeitet und vergrdssert; er ist jetzt schwerer und
verfiigt iber mehr Funktionalitat. Der neue MicroBlock XL ist eine
3,1 kg schwere Gravierkugel mit 100 mm Kugeldurchmesser.
Damit bietet er die perfekte Grosse zwischen GRS MicroBlock

und GRS Standard Block. Da der MicroBlock XL die gleichen
Haltebacken nutzt wie der MicroBlock, ist er mit allen Micro-
Block-Haltewerkzeugen kompatibel. Er wird zudem mit zwei
Sockeln geliefert, einem Kunststoff- und einem Gummisockel, die
eine prdzisere Kontrolle ermdglichen. Die kleine und bewegliche
Gravierkugel eignet sich perfekt fir das Fassen von Steinen,
kleine bis mittelgrosse Gravuren und andere Prazisionsarbeiten.
Dank dem internen Dreh-Bremssystem l&sst sich der Drehwider-
stand von «lose» bis «fest» wahlen. lhr niedriges Profil eignet sich
bestens fiir Arbeiten unter dem Mikroskop.

Lieferumfang: Gravierkugel, 4 Stifte, 1 Gummisockel, 1 Kunststoffsockel,
1 Kunststoff-Sechskantschliissel, 1 Schraubenschliissel, 6 Schrauben,
Thermo-Loc Muster-Kit

- Gewicht: 3,1 kg
Kugeldurchmesser: 100 mm
Haltebackenbreite: 46 mm
Haltebackenhéhe: 22 mm
Max. Offnung: 70 mm

wike: 95,25 44

MicroBlock™ XL &

520 Haltewerkzeugset
#003-774

Gravierkugel, Zubehér und das 520 Spann-
und Haltewerkzeugset (#003-520).

MicroBlock™ Gummisockel
#003-439

Der MicroBlock™ Gummisockel sorgt fiir zusatzli-
che Rutschfestigkeit und Kontrolle. Kompatibel
mit allen GRS-MicroBlocks (#003-683 und #003-
773, separat erhaltlich).

Standard Block

#003-530

Diese Gravierkugel ist die preisgiinstige Wahl,

welche die Bedirfnisse vieler Graveure

und Steinfasser erfiillt. Mit ihrem Zwei-

kugellagersystem fiir sanfte Drehbe-

wegungen, ohne Verschleiss

oder Spiel, verbindet der

Standard Block hervorra-

gende Qualitat mit Wert-

haltigkeit und sorgt fur das

sichere Halten Ihrer Werkstlicke. Der Drehwiderstand lasst sich mit dem
internen Dreh-Bremssystem einstellen. Hergestellt aus solidem Edelstahl
mit Satinoberflache. Schwarze Klemmbacken verringern Blendeffekte
und Augenbelastungen.

Mitgeliefert werden die Haltebacken fir die oberen Klemmbacken,
4 Stifte, das Kugelkissen, ein Sechskant- sowie ein Spannschlissel.

- Gewicht: 8,6 kg
Kugeldurchmesser: 130 mm yite: 452wk
Klemmbackenbreite: 63 mm

Klemmbackenhéhe: 38 mm

Max. Offnung: 76 mm

Standard Block & Haltewerkzeugset
#003-531

Gravierkugel, Zubehdr und das 520 Spann- und Haltewerkzeugset
(#003-520).

520 Spann- und Haltewerkzeugset
#003-520

Mit verschiedenen Stiften, die in die Haltebacken jeder GRS-Gravierkugel passen,
kénnen Halteprobleme schnell geldst werden. Geliefert werden 4 halbe Ther-
mo-Loc-Stangen, 8 kleine Stifte, 4 flache

quadratische Stifte, 2 rechteckige Stifte

mit ausgefrastem Rundprofil, 4 dicke,

runde Stifte mit seitlich ausgefras-

ten Profilen, 8 mit Gummi (iberzo-

gene Stifte und zwei Ringspanner

mit Lederbezug. Inklusive Halte-

sockel.
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Niedrigprofil-Gravierkugel

#003-615

Finden Sie mit dieser Niedrigprofil-Gravierkugel genau die richtige Arbeits-
hohe unter Ihrem Mikroskop: Wenn ein Arbeitsstiick nach einer niedrigeren
Hohe verlangt, bietet diese Gravierkugel angenehme 152 mm Platz fir gute
Sicht und optimale Positionierung. Diese Gravierkugel hat die gleiche
Klemmbackengrésse und das gleiche Fassungsvermdgen wie der Magna-
Block, ist aber ca. 38 mm niedriger. Die obere Kugelhalfte ist drehbar, wah-
rend die untere Halfte stationar bleibt. Figen Sie die Drehtellerbasis (#003-
616-V2) hinzu, um die ganze Gravierkugel zu drehen.

Mitgeliefert werden die Haltebacken fiir die oberen Klemmbacken, 5 Stifte,
das Kugelkissen, ein Sechskant- sowie ein Spannschlissel.

- Gewicht: 9,19 kg
Kugeldurchmesser: 156 mm
Klemmbackenbreite: 76 mm
Klemmbackenhdhe: 46 mm
Max. Offnung: 89 mm

Gravierkugel Spezial
#003-541

Die Gravierkugel Spezial von GRS ist dem MagnaBlock ahnlich, weist aber
einen einzigartigen Unterschied auf: einen positionierbaren Drehungsmit-
telpunkt. Bei Arbeiten unter dem Mikroskop ist dies eine wichtige Funktion,
damit das Arbeitsstiick im Sichtfeldzentrum gehalten werden kann. Dieses
Detail spart viel Zeit beim Arbeiten. Bei dieser grossten von GRS hergestell-
ten Gravierkugel bietet das zusatzliche Gewicht und eine gréssere Basis
grosstmdgliche Stabilitdt und Einstellbarkeit.

Mitgeliefert werden die Haltebacken fiir die oberen Klemmbacken, 5 Stifte,
das Kugelkissen, ein Sechskant- sowie ein Spannschlissel.

- Gewicht: 19,1 kg
Kugeldurchmesser: 180 mm
Klemmbackenbreite: 76 mm
Klemmbackenhdhe: 46 mm
Max. Offnung: 89 mm

MagnaBlock

#003-021

Diese schwere Gravirkugel bietet zusatzliche Stabilitat beim Einsatz von
groberen Werkzeugen, Ziselierhdmmern und Ahnlichem. Ein massives
Kugel- und Rollenlagersystem ermdglicht sanfte Drehungen ohne Ver-
schleiss oder Spiel. Mit Hilfe des internen Dreh-Bremssystems kann der
Drehwiderstand leicht eingestellt werden. Hergestellt aus solidem Edelstahl
mit Satinoberflache. Schwarze Klemmbacken verringern Blendeffekte und
Augenbelastung.

Mitgeliefert werden die Haltebacken fir die oberen Klemmbacken, 5 Stifte,
das Kugelkissen, ein Sechskant- sowie ein Spannschliissel.

- Gewicht: 13,6 kg
Kugeldurchmesser: 147 mm
Klemmbackenbreite: 76 mm
Klemmbackenhéhe: 46 mm
Max. Offnung: 89 mm

Universal-Positionierstift-Kloben
#003-775

Y
Diese von Sergej Manaenko erdachte Losung zur Werkstlckfixierung macht
aus jeder Gravierkugel einen Positionierstift-Kloben. Das Schienensystem
auf der Unterseite passt in die Haltebacken einer jeden GRS-Gravierkugel.
Verschieben Sie es in den Haltebacken oder drehen Sie es, sodass Sie stets
den perfekten Mittelpunkt unter dem Mikroskop finden.
e Selbst-zentrierendes Haltebackensystem
e Perfekt fir kleine Stiicke, wie Teile von Uhren, Anhanger, kleine Messer

und vieles mehr

o Arbeiten Sie stets zentriert unter dem Mikroskop
Bidirektionale Rotation
o Drehwiderstand einstellbar von «lose» bis «fest»
e Hochwertiger Edelstahl
e 2,38 mm Messing- und Stahlstifte

Im Lieferumfang enthalten sind ein Universal-Positionierstift-Kloben,
4 Stahlstifte, 4 Messingstifte, ein Sechskantschliissel, ein MicroBlock Gum-
misockel.

Der Universal-Positionierstift-Kloben ist kompatibel mit allen GRS Gravier-
kugeln (nicht im Lieferumfang enthalten).

- Gewicht: 337 g
Klobendurchmesser: 50 mm
Haltebackenbreite: 50 mm
Haltebackenhéhe: 8,3 mm
Max. Offnung: 31 mm (68.5 mm mit Stiften)



Design- und Layout-Arbeitsplatte
#003-730

Die GRS® Design- und Layout-Arbeitsplatte ist eine komfortable Mehrzweck-Ar-
beitsplatte, die sich in jede GRS-Gravierkugel einspannen lasst. Die stabile, mit
einem Durchmesser von 15 cm gentigend grosse Arbeitsflache, ermdglicht dem

Messerkontur-Klemmsatz
#003-622

Von einem Graveur und Messermacher entwickelt und herge-
stellt, halt diese Halterung ein Messer in wenigen Sekunden so

Anwender, alle Arbeiten bei denen eine Vergros-
serung unter dem Mikroskop hilfreich ist, sicher
auszufiihren. Die Platte ist mit hochwertigem,
weichem Echtleder bezogen, sodass Beschadigun-
gen feiner Werkstlicke vermieden werden. Diese
Arbeitsplatte bietet zudem viel Bewegungsfrei-
heit, was bei Layoutarbeiten von grossem Vorteil

sein kann.

Diese Stifte eignen sich ideal zum Halten
grosserer Objekte, ohne diese zu bescha-
digen. Sie bestehen aus Stahl und sind
mit strapazierfahigem Plastik Gberzogen.
Sie passen in die Haltebackenldcher jeder
GRS-Gravierkugel.

ﬁa’ )}ﬁ’ %

Super Pins, 9,5 mm, 2 Stiick
#003-547

Super Pins, 6,3 mm, 4 Stiick
#003-546

Lederstiicke
#003-609

Dickes, genarbtes Lederstlicke zum
sicheren Halten der Werkstiicke in
jedem Schraubstock oder in jeder
Gravierkugel. Kann zusammen mit
Diamantspray zum Polieren von Sti-
cheln und Werkzeugen verwendet
werden. Satz mit zwei Lederstlicken.
- Abmessungen (L x B): 50,8 x 76,2 mm

fest, dass Gravuren und andere Feinarbeiten sicher durchge-
fihrt werden konnen. Spezielle, linear geformte Kettenhalteba-
cken passen sich problemlos an ungewdhnliche und komplexe
Formen an. Mit der speziellen Hartgummibeschichtung greifen
die Haltebacken sicher und ohne grosse Spannkrafte. Der Mes-
serkontur-Klemmsatz lasst sich fiir verschiedenste Messer mit
unterschiedlichen Dicken und Breiten anpassen und kann
ebenso leicht in die meisten Gravierkugeln eingesetzt werden.
- Gesamtabmessungen: 76,2 x 127 mm
Hélt Gegenstande bis zu 22,2 mm Breite

Spannweite: 38,1 mm

Rundkontur-Klemmsatz
#003-623

Eine innovative und sichere Halterung fir unregelmassig geformte Teile.
Die Haltebacken passen in die oberen Locher aller GRS-Gravierkugeln.
Die mit Hartgummi beschichteten Haltebacken passen sich automatisch
an, um nahezu jede Form bei minimaler Spannkraft fest zu greifen. Damit
werden Teile mit ungewdhnlicher Form zum Gravieren oder flir das Edelstein-
fassen schnell und sicher fixiert.

Sechskant-
schliissel,
6 mm
#003-662

Drehteller Basis-Kit
Dieser Schliissel hat einen runden, fla- #003-616-V2
chen, gerdndelten Aluminiumknauf
und kann wahrend der Arbeit in der
Gravierkugel verbleiben. Passt in alle
GRS-Gravierkugeln ausser in den

MicroBlock.

Der Drehteller mit 254 mm Durchmesser verfiigt Gber ein
Kugellagersystem, das zwischen den beiden flachen Grund-
platten aus Stahl angeordnet ist. Ein abnehmbarer Zentrier-
bolzen erméglicht die leichte Aufstellung des Drehtellers
direkt unter dem Mikroskop. Eine Teflonplatte ist ebenfalls
enthalten (#044-165) sowie ein Bremsen-Kit fiir den Dreh-

Werkstiick-Halteplatte TR

#003-698
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Urspriinglich fir Scrimshaw-Kiinstler im Schulungszentrum von
GRS entworfen, um feinste Gegenstande gravieren zu kénnen, Drehteller
bietet dieses einzigartige Werkzeug die Mdglichkeit, ein Werk- Montadge-Kit ’/ :
stlick sanft zu fixieren, ohne es zu beschédigen. Bestens fiir die #004_6729 L.,L»;:,:/;’/
Detailbearbeitung von diinnen, leichten Teilen geeignet, die [ g

nicht in einer Gravierkugel gehalten werden konnen. Zur Fixie-
rung verwendet man Ton oder Thermo-Loc, der in die ausgefras-
ten Schlitze gedriickt werden kann.

- Durchmesser: 152,4 mm.

Erforderlich fiir die Anbringung des
Drehtellers (#003-616-V2) auf grosse
Halteplatten fiir Gravierkugeln.



Satellite™ Drehteller-Paket
#003-740

Ubernehmen Sie die Kontrolle iber
lhre Arbeit und werden Sie unabhan-
giger von lhrer Werkbank. Das Satel-
lite Drehteller-Paket ist die ultimative
Arbeitsflache fir Handgraveure und
Edelsteinfasser. Dieses System bietet
uneingeschrankte Bewegungsfreiheit
und ermdglicht es dem Kiinstler, gros-
sere Werkstlicke zu bearbeiten. Nicht
in Gebrauch, kann es schnell und
platzsparend verstaut werden.
Der Fuss des Standers sorgt fiir eine
unglaubliche Stabilitdt und bietet die
Gewissheit, dass auch schwierigsten
Schnitte gelingen. Die Hohe des Standers ldsst sich fiir eine ideale
Arbeitshéhe von 46 bis 73 cm verstellen. Mit der integrierten
Spannvorrichtung lasst sich die Hohe schnell und dank einem Gas-
federmechanismus miihelos verstellen. Das Paket beinhaltet auch
den neuen Satellite Drehteller (#003-656). Dessen neue, robuste
Konstruktion verflgt Uber ein komplett diberarbeitetes Drehlager,
das bei minimaler Wartung fiir ein ein glattes, leises Gleiten sorgt.
Das Innenleben des Drehtellers ist versiegelt und so vor Metall-
abrieb und Schmutz dauerhaft geschiitzt. Die Oberflache des
Drehtellers wurde mit Zentrierlinien markiert, um jede GRS-
Gravierkugel einfach zu positionieren.

Satellite™-Paket mit

fixer Arbeitsplatte
#003-750

Ubernehmen Sie die Kontrolle tiber lhre
Arbeit und werden Sie unabhangiger
von lhrer Werkbank. Das Satellite-

Paket mit fixer Arbeitsplatte ist die ulti-

mative Arbeitsflache fiir Handgraveure
welche eine Gravierkugel Spezial
(#003-541) bevorzugen. Dieses System
bietet uneingeschrankte Bewegungs-
freiheit und ermdglicht es dem Kiinst-
ler, grossere Werkstiicke zu bearbeiten.
Der Fuss des Standers sorgt fir eine
unglaubliche Stabilitdt und bietet die
Gewissheit, dass auch schwierigste
Schnitte gelingen. Die Hohe des Standers lasst sich fir eine
ideale Arbeitshdhe von 46 bis 73 cm verstellen. Mit der integ-
rierten Spannvorrichtung lasst sich die Héhe schnell und dank
einem Gasfedermechanismus miihelos verstellen. Die Stahlober-
flache mit einem Durchmesser von 25.4 cm bietet grossziigig
Platz um eine Gravierkugel Spezial stabil zu positionieren.

Satellite Auffangwanne
#003-738

Satellite™ Drehteller-Stander

#003-735
Der Satellite Drehteller-Stander bietet
uneingeschrankte Bewegungsfreiheit
und ermdglicht es dem Kiinstler, an
grosseren Werkstlicken zu arbeiten.
Die Hohe des Standers lasst sich fir
eine ideale Arbeitshdhe von 46 bis
73 cm verstellen. Mit der integrierten
Spannvorrichtung lasst sich die Héhe
schnell und dank einem Gasfederme-
chanismus miihelos verstellen. Der
Fuss des Standers sorgt fiir eine

‘ unglaubliche Stabilitdt und bietet die

Gewissheit, dass auch schwierigsten Schnitte gelingen. Der

Satellite Drehteller-Stander ist kompatibel mit dem Drehteller

Basis-Kit (#003-616-V2) und dem Satellite Drehteller (#003-

656). Die Drehteller gehéren nicht zum Lieferumfang.

Satellite™ Drehteller
#003-656

Der Satellite Drehteller ist der aktuellste GRS
Drehteller. Diese neue, robuste Konstruktion
verfigt Uber ein komplett Uberarbeitetes
Drehlager, das bei minimaler Wartung fir ein
ein glattes, leises Gleiten sorgt. Das Innen-
leben des Drehtellers ist versiegelt und so vor
Metallabrieb und ~ Schmutz ~ dauerhaft
geschiitzt. Die Oberflache des Drehtellers
wurde mit Zentrierlinien markiert, um jede
GRS-Gravierkugel einfach zu positionieren.
Wird mit Drehteller Bremsen-Kit (#003-343)
und Teflonplatte fiir GRS-Gravierkugeln
(#044-165) geliefert.

Zum Auffangen von Edelmetallen und -steinen bei
der Bearbeitung. Inkl. Befestigungsmaterialien
und Bremssystem.
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Haltesysteme

Haltesysteme zur Aufnahme der Gravierkugeln.

© Winkelplatte zur Befesti-
gung an der Werkbank
#004-559

Zur Anbringung der Einhdngeplatte an runde
oder diinne Werkbankplatten.

@ Einhangeplatte
#004-557

Fir die sichere Verankerung des BenchMate-Zubehérs an der Werk-

bank.

© Hohenverstellbare Halterung
und Einhangeplatte
#004-666

Erlaubt die Befestigung von Zubehor in angepasster Hohe bis max.

101,6 mm. Einstellbar in Schritten von 12,7 mm.

O standard-Halteplatte fiir Gravierkugel
#004-578

Empfohlen zum Einsatz mit dem Standard Block oder dem MagnaBlock.

Die Hohe der Gravierkugel kann um 24,5 mm variiert werden.
> 178 x 178 x 178 mm

O Grosse Halteplatte fiir Gravierkugel,
héhenverstellbar
#004-665

Empfohlen zum Einsatz zusammen mit der Gravierkugel Spezial oder
jeder anderen Gravierkugel in Verbindung mit dem Drehteller. Mit der

hohenverstellbaren Halterung variiert die Hohe bis zu 127 mm.
- 178 x 209,5 x 178 mm

O stiitze fur Halteplatte
#003-649

Sorgt flir mehr Stabilitat zur Vermeidung von Vibrationen.
- Minimale Hohe: 476 mm
Maximale Hohe: 864 mm

Thermo-Loc™

Thermo-Loc wird durch Erwarmung weich und
erhidlt eine lehmartige Konsistenz, die Sie um Ihr
Arbeitsstiick herum formen konnen. Bei Zimmer-
temperatur wird es schnell hart und hilt Ihr Werk-
stiick sicher fest. Thermo-Loc wurde dazu konzi-
piert, unregelmadssig geformte oder zerbrechliche
Gegenstinde zu halten. Es hat eine mittelgraue
Farbe, um die Augenbelastung unter Arbeitsbe-
leuchtung zu verringern, ist ungiftig und biologisch
abbaubar. Erhiltlich in mehreren praktischen Ver-
packungseinheiten.

Thermo-Loc, 225 g

——
\ \ #003-664
\
. . Thermo-Loc, 450 g
#003-665

LY e

Thermo-Loc, 2,25 kg
#003-666

Thermo-Loc Haltebackenset

#003-745
¢$¥ Ersetzt die Stiftbacken des Universal-Positionier-
- stift-Klobens und des BenchMate QC Positionier-

4'\ ?'I-;r’h
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stift-Klobens mit Thermo-Loc Haltebacken.

e Figens fir die Fixierung mit Thermo-Loc gefertigt

e Hochwertiger Edelstahl

o Perfekt flir unregelmdssig geformte Stiicke

e Grossartig zum Erstellen individueller Spann-
backen, um in Serie arbeiten zu konnen.

Enthalt Thermo-Loc Haltebacken und Thermo-Loc Muster-Kit. Das Thermo-Loc
Haltebackenset ist kompatibel mit dem Universal-Positionierstift-Kloben
(#003-775, nicht im Lieferumfang enthalten).

Thermo-Loc Starter-Kit

#003-667

—
Geliefert werden eine nicht klebende, quadratische ——-_-'_"'""-
Unterlage (152 x 152 mm) aus mikrowellengeeignetem il

PTFE-Material (Teflon) sowie 450 g Thermo-Loc.
450 g = ca. 60 Stangen.

PTFE-Unterlage, nicht klebend
#003-291

Thermo-Loc Formplatte
#003-699

Setzen Sie diese Thermo-Loc Formplatte ein, um nach Ihren

Winschen geformte Werkstiickhalterungen herzustellen.

Die vielen kleineren Aussparungen werden ohne das

Trennstlick verwendet, um feste Halter fir Gegen-

sténde_wie Ohrschmuck oder Anhanger zu erhal- g .00 ceiten j/
ten. Mit dem Trennstlick kann leicht eine fir der Thermo-Loc

langere Gegenstande (wie z. B. Armbander) Formplatte

angepasste, schwenkbare Halterung hergestellt 3
werden, wodurch diese schwingungsfrei graviert ¥
werden konnen. Diese selbsterzeugten Fixierungen kdnnen

in den meisten Gravierkugeln oder Schraubstdcken benutzt

werden.



GRS
BenchMate'fﬁ;Fff&om

Mit demm GRS BenchMate Encore fiithren wir
die nidchste Generation von effizienten, viel-

seitigen Werkstiickhaltern ein. Diese innova- ‘;_'_'_'_“‘-'—-———_ -

tiven Verbesserungen eines Industrie- f Py T _"
standards machen die tdgliche Arbeit e WF {:rlgf

einfacher und schneller. Keine andere " @

Spannvorrichtung fixiert Schmuckstii- ' -
cke so sicher und bietet bei Arbeiten mit .

und ohne Mikroskop soviel Bewegungs- = l

freiheit wie der GRS BenchMate Encore. \ —

BeuchMate™ Eucore™

e Prazise Hoheneinstellung

* Uberragende Bewegungsfreiheit

e Ergonomischer Griff

¢ Schnell anzubringende, beidseitig verwendbare Handauflage
e Einfache Mikroskopzentrierung

[_ N . o o . o . e » .
A w Beidhdiudly arbeiten ]
3 .. \i' &ofr 3 Werkstiicke werden stabil gehalten, konnen aber

dennoch problemlos neu ausgerichtet werden, um
verschiedenste Techniken anwenden und unter-
schiedlichste Arbeiten ausfiihren zu kénnen.

Au Werkbauk woutierbar

Lasst sich an die meisten Werkbanke montieren,
einfacher Wechsel zu einem kompatiblen Feilnagel.

T

0. O SEES
Posctioudereu der Haudauflage o
Die Handauflage lasst sich schnell und problemlos /4\‘
beidseitig verwenden und anbringen. " ~
f

“0n
QL-Halteruugeu \
. . . .V
Die QC-Halterung in die Spannhiilse ein-
fihren und arretieren, um Werkzeug-

wechsel schnell und ohne zusatzliche
Werkzeuge durchfiihren zu kdnnen. =l
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BenchMate™ Encore™ QCX

Dank seiner iberarbeiteten Form verflgt der BenchMate Encore QCX
iber die grosste Bewegungsfreiheit aller Freihand-Werkstiickhalter. Der
BenchMate Encore QCX ist unter dem Mikroskop problemlos zu zentrie-
ren und kann eingestellt werden, ohne das Werkstiick aus dem Sichtfeld
zu verlieren. Uber zwei Bundringe mit Gewinde lasst sich die Héhe der
Basishalterung schnell und einfach verdndern. Die Handauflage kann
problemlos beidseitig angebracht werden und ist somit fiir Rechts- wie
auch fur Linkshander bestens geeignet. Halterungen lassen sich mit dem
neuen Schnellwechsel-Design im Handumdrehen wechseln. Die QC-Hal-
terung lasst sich ohne zusatzliche Werkzeuge in die Basishalterung des
BenchMate Encore einfiihren und arretieren.

BenchMate™ Encore™ QCX:
Basis Paket

#004-831
L 1

Enthalt: BenchMate Encore QCX, Einhdngeplatte und Encore QCX Zubehdr-
satz mit 4 Kunststoffbacken, 2 Schliisseln (4 mm Inbus- und grosser Spann-
schliissel) und 5 Befestigungsschrauben.

BenchMate™ Encore™ QCX:

Steinfasser Paket
#004-832

L

Enthalt: BenchMate Encore QCX, Einhdngeplatte, ID-Ringhalter horizontal,
ID-Ringhalter vertikal, Feilnagel-Set und Encore QCX Zubehdrsatz mit
4 Kunststoffbacken, 2 Schliisseln (4 mm Inbus- und grosser Spannschlissel)
und 5 Befestigungsschrauben.

BenchMate™ Encore™ QC

Werkstiicke werden stabil gehalten, kénnen aber dennoch problemlos
neu ausgerichtet werden, um verschiedenste Techniken anwenden und
unterschiedlichste Arbeiten ausfiihren zu konnen. Der neue Arm des
BenchMate Encore QC ist 152 mm lang und mit einem Ausschnitt ver-
sehen, der bei der Verwendung von Werkzeugen erstklassige Zugangs-
winkel und mehr Freiraum garantiert. Fiir hochsten Komfort und beste
Kontrolle ldsst sich die vertikale Position des Arms nach dem Lésen der
Befestigungsschrauben hoher oder tiefer einstellen. Die Handauflage
kann problemlos beidseitig angebracht werden und ist somit fiir Rechts-
wie auch fiir Linkshander bestens geeignet.

Halterungen lassen sich mit dem neuen Schnellwechsel-Design im Hand-
umdrehen wechseln. Die QC-Halterung lasst sich ohne zusatzliche Werk-
zeuge in die Basishalterung des BenchMate Encore einflihren und arretieren.

BenchMate™ Encore™ QC:

Basis Paket
#004-839

-'-. o £
2 l'l. v

1

Enthalt: BenchMate Encore QC, Einhangeplatte und Encore QC Zubehdrsatz
mit 4 Kunststoffbacken, 2 Schliisseln (4 mm und 4.8 mm Inbus) und
5 Befestigungsschrauben.

BenchMate™ Encore™ QC:

Steinfasser Paket
#004-840

Enthalt: BenchMate Encore QC, Einhangeplatte, ID-Ringhalter horizontal,
ID-Ringhalter vertikal, Feilnagel-Set und Encore QC Zubehdrsatz mit
4 Kunststoffbacken, 2 Schliisseln (4 mm und 4.8 mm Inbus) und 5 Befesti-
gungsschrauben.



BenchMate™-Zubehor

Diese innovativen Komponenten steigern bei Ver-
wendung des Systems BenchMate Encore die Pro-
duktivitit und reduzieren den Zeitaufwand fiir all-

tiagliche Arbeiten.

BenchMate™ Encore™
Positionierstift-Kloben
#004-879

Machen Sie aus lhrem BenchMate Encore QC oder QCX im

Handumdrehen einen Positionierstift-Kloben.

e Selbst-zentrierendes Haltebackensystem

o Perfekt fiir das Fassen von Steinen, kleine Gravuren und
Prazisionsarbeiten

e Grossartig fiir Arbeiten mit und ohne Mikroskop

® Hochwertiger Edelstahl

® 2,38 mm Messing- und Stahlstifte

Im Lieferumfang enthalten sind ein BenchMate Encore Posi-

tionierstift-Kloben, 4 Stahlstifte, 4 Messingstifte, ein Sechs-

kantschliissel.

BenchMate™ Encore™
Holzblock
#004-716

o |deal fiir Steinfasserarbeiten, kleinere Gravuren und Prazi-
sionsarbeiten

e Gut mit oder ohne Mikroskop verwendbar

e |deal zur Verwendung mit Klebstoff oder Schellack

e Kompatibel mit BenchMate Encore QC (#004-839 und
#004-840), BenchMate Encore QCX (#004-831 und
#004-832) und originalem BenchMate, der mit dem
BenchMate Retrofit Kit (#004-845) ausgeristet ist.

BenchMate™ Encore™
Aufkittschale
#004-714

o |deal fiir Steinfasserarbeiten, kleinere Gravuren und Prézi-
sionsarbeiten

e Gut mit oder ohne Mikroskop verwendbar

e Hochwertiges, bestandiges und gut verarbeitetes Aluminium

o Geflllt mit Fasserkitt, der beim Erhitzen weich wird

e Zum Halten von zerbrechlichen, kleinen oder
ungleichméssig geformten Teilen

o Kompatibel mit BenchMate Encore QC (#004-
839 und #004-840), BenchMate Encore QCX
(#004-831 und #004-832) und originalem Ben-
chMate, der mit dem BenchMate Retrofit Kit
(#004-845) ausgeriistet ist.

BenchMate™ Encore™
Aufkittschale

ohne Fasserkitt
#004-713

Passend flr Thermo-Loc, Fasserkitt
oder anderes Haltematerial.

BenchMate™ Encore™

11}

Ringinnenhalter, :

vertikal BenchMate™ Encore™

#004-878 Ringinnenhalter,
horizontal

Vertikale Form fir die optimale Posi- #004-877

tionierung um die Ringseiten zu bear-

beiten.
Inklusive vertikalem Ringinnenhalter
und 10 Spannhiilsen.

Halt den Ring von innen sicher fest.
Inklusive horizontalem Ringinnenhal-
ter und 10 Spannhiilsen.



BenchMate™ Retrofit Kit BenchMate™ Encore™ Ablageleiste
#004-845 #024-213
Erweitern Sie lhr GRS Original BenchMate zur Kompatibilitat Ablagelésung fir alle BenchMate QC-Halterungen.

mit QC-Halterungen.

Multifunktions-Schraubstock
#004-628

Der Multifunktions-Schraubstock verwendet das vielseitige
BenchMate-System «lift on / lift off». Im Unterschied zu
anderen Schraubstocken kann der Multifunkti-
ons-Schraubstock durch Neigung und Drehung an zwei
Achsen auf jeden Winkel eingestellt werden. Er ist in
hoher Prazision und robust aus Stahl gefertigt. Die Halteba-
cken sind 58,4 mm breit, 40,6 mm hoch und 6ffnen sich auf
eine Breite von 45,7 mm. Passt zu jeder BenchMate-Montag-
eplatte und optionalen Montageadaptern (nicht im Liefer-
umfang enthalten). Mit dem Spann- und Haltewerkzeugset

520 fiir den Multifunktions-Schraubstock (#003-520MPV) Sf‘geplatte .
konnen viele alltdgliche Probleme beim Halten von Werkstu- fir Rechtshander
cken einfach gel6st werden (Extrazubehér, muss gesondert #004-680
bestellt werden).
Sageplatte
fiir Linkshander
Lotklammer #004-684
isoliert |
#004-592

Feilnagel-Kit
#004-556

Ersatz-Holzfeilnagel

#004-108
Extra Plastikhaltebacken 520 Spann- und Haltewerkzeugset fiir
fur BenchMate™ Multifunktions-Schraubstock
#004-558 #003-520MPV

Mit verschiedenen Stiften, die in die Haltebacken jeder GRS-Gravierkugel passen,
konnen Halteprobleme schnell gelost werden. Geliefert werden 4 halbe Ther-

mo-Loc-Stangen, 8 kleine Stifte, 4 schwarze Stahlstife, 4 flache quadratische Stifte,
2 rechteckige Stifte mit ausgefrastem Rundprofil, 4 dicke, runde Stifte mit seitlich

. . . . . ausgefrasten Profilen, 8 mit Gummi Uberzogene Stifte, 2 Ringspanner mit Lederbe-
zug und 2 Haltebacken in kompaktem Haltesockel.

Paket mit zehn Plastikhaltebacken.




Die unentbehrliche Léthilfe, gefertigt in hoher Qualitat und
robuster Konstruktion.

«Dritte Hand»,
mit 2 Gelenken
#004-646

«Dritte Handn»,
mit 3 Gelenken
#004-546

Diese Lothilfen von GRS machen das Prazisionsloten einfach,
indem die Teile genau in der benétigten Position gehalten
werden. Diese dritten Hande kdnnen mit unerreichter Flexibi-
litat in alle Richtungen gebogen, gedreht oder geschwenkt
werden. Die Lothilfen mit ihren schweren Grundplatten
sorgen flir Ordnung auf der Werkbank, und das Léten geht

sehr viel schneller.

Standard-Lothilfe

«Dritte Hand»

auf schwerem

Sockel

#004-568

- Abmessungen (L x B x H):
76,2 x 76,2 x 305 mm

Kurze Lothilfe

«Dritte Hand»

auf schwerem

Sockel

#004-689

- Abmessungen (L x B x H):
76,2 x 76,2 x 228,5 mm

Passen perfekt zu dritten Handen von GRS. Max. 316 °C.

| Loth

Die L6thilfen von GRS machen das Prazisionsloten einfach, indem die Teile genau in
der bendtigten Position gehalten werden. Diese dritten Hande kénnen mit uner-
reichter Flexibilitat in alle Richtungen gebogen, gedreht oder geschwenkt werden.
GRS Létstationen kombinieren dritte Hande mit bestandigen, asbestfreien Lothbret-
tern. Diese Hilfen sorgen fir Ordnung auf der Werkbank, und das Loten geht sehr
viel schneller. Wird auf der Werkbank befestigt oder passt auf die BenchMate Mon-

tageplatte.

Standard-Lothilfe
«Dritte Hand»
#004-570

Enthalt 2 dreigelenkige dritte Hande
sowie ein quadratisches (150 mm) Lot-
brett.
- Abmessungen (L x B x H):

152 x 152 x 305 mm

Kurze Lothilfe
«Dritte Hand»
#004-545

Enthalt 2 zweigelenkige dritte Hande
sowie ein quadratisches (150 mm) Lot-
brett.
- Abmessungen (L x B x H):

152 x 152 x 228 mm

Diese Haltebackenspitzen sind fiir Arbeiten mit dritten Handen von GRS ausgelegt. Sie
werden einzeln geliefert. Achten Sie deshalb bitte darauf, immer zwei (2) pro Dritte

Hand zu bestellen.

Standard-
Haltebackenspitze
fir «Dritte Hand»
#004-097

R ———

Optionale Haltebacken-
spitze aus Wolfram

fur die «Dritte Hand»
#004-097TUNG

e

-

Die optionale Haltebackenspitze aus
Wolfram ist flir Hochtemperaturarbeiten
(auch Platin) geeignet.

Hochtemperatur-Lotplatte

Lotplatte Lotplatte Lotstation
152,4 mm 101,6 mm 100 x 100 mm #004-691
#004-129 #004-130 #004-569

B}

- Max. 1760 °C.
Grosse 152 x 152 mm

Die Hochtemperatur-L6tplatte ist fiir Platin- oder andere Hochtem-
peraturarbeiten geeignet. Passt bestens
zur «Dritten Hand» von GRS.



Goldschmiedewerkzeuge

GRS Metallformer
#004-725

Armbénder mit C-Profil kdnnen Sie mit dem GRS-Metall-
former leicht anfertigen: Formen Sie flache Metallstreifen
zum perfekten C-Profil, nachdem Sie [hr Muster eingraviert
haben. Die Aufnahme-Anke enthalt eine weiche Metalllegie-
rung, welche zwar den Druck der Pressform Gbertrdgt, dabei
aber das eingravierte Muster nicht beschadigt. Bei Bedarf
kann diese Legierung durch Erhitzung neu geformt werden.
Der GRS-Metallformer wird mit zwei unterschiedlich grossen
Punzen und einer einstellbaren Aufnahme-Anke geliefert. Es
konnen Metallstreifen von 6,3 mm bis zu 44,4 mm Breite
geformt werden. Empfohlen fir Weichmetalle wie Kupfer-,
Silber- und Goldlegierungen mit einer Dicke von ca. 0,7 bis
2,0 mm.

Enthalten sind der Metallformer, zwei Punzen, eine Aufnah-
me-Anke sowie ein Schlissel. Armband / Armbandmaterial
ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Urethan-Aufnahme-Anke &
flache Punze
#004-726

Dieses optionale Zubehor fiir den GRS-Metallformer (#004-
725) besteht aus einer Urethan-Anke sowie einer gewdlbten
Punze mit glatter Oberflache. Es kann auch fiir Modeschmuck
aus Metall, einschliesslich Edelstahl bis zu einer Dicke von
2 mm, verwendet werden.

Enthalten sind die Anke und die Punze. GRS-Metallformer
nicht enthalten.

Der GRS-Ringgréssenschneider vereinfacht Ringgrossenanderungen durch exaktes
Abstanzen. Das Mass des abzustanzenden Ringabschnittes Iasst sich exakt bestim-
men. Die Schnitte sind immer parallel, so dass der Ring wieder sauber und sicher
verlétet werden kann. Falsche oder unebene Schnitte gehdren damit der Vergan-
genheit an. Die ausgestanzten Abschnitte kdnnen Sie flir spatere Vergrésserungen
nutzen. Bitte beachten: Nur fiir Gold- oder Silberringe.

Metrisches Modell Q
#004-643 :

Enthalt 9 Schneidelemente von
1,0 bis 5,0 mm in Abstufungen
von 0,5 mm.

Ersatz-Schneid-
elemente (Metrisch)
#004-600

Enthalt 9 Klingen.




Ringhaltersatz Alexander
#003-782

Dieser, vom weltberihmten Steinfasser Alexander Sidorov entwickelte Ringhalter, ist das Ergebnis langjahriger Erfahrung in der Anwendung und Ver-
mittlung von Steinfassungstechniken. Der Ringhalter Alexander wird direkt am GRS-MicroBlock befestigt, sodass fir die Ringgravur und das Fassen von
Edelsteinen auf Ringen unendlich viele Mdglichkeiten zur Verfligung stehen.

Zu der Vorrichtung gehdren zwei glockenfdrmige Klemmbackenaufsatze, die entwickelt wurden, um die Funktion der vertikalen und horizontalen Spann-
achsen zu erweiterten. Dem Set liegen horizontale Spannachsen in zwei unterschiedlichen Gréssen bei, sodass Ringe beinahe jeder Weite eingespannt
werden konnen. Der vertikale Ringhalter verflgt Giber einen kugelférmigen Sockel, der Bewegungen um mehrere Achsen erlaubt, damit ein optimaler
Zugang zu der gewlinschten Arbeitsflache moglich ist. Der Vorrichtung liegen zudem zwei vollstandige, 10-teilige Spreizhilsensétze bei, die in einer
hochwertigen Aluminiumkassette aufbewahrt werden (MicroBlock separat erhaltlich).

QOO0 000
e i e 0 “ “ “ a Q ¢ o o o

. R &
e 1 Standardkonus aus Stahl 1 o o @
e 1 doppelseitiger Konus ]
* 1 Konusabdeckung B o o &
e 1 Senkkopfschraube £ . AR . \ 4
= i N y -

Der Ringhaltersatz Alexander enthalt:
e 2 glockenformige Klemmbackenaufsatze
* 6 Halbrundkopfschrauben

e 1 Spannschlissel

* 1 kurze horizontale Spannachse

* | lange horizontale Spannachse

e 1 vertikale Spannachse

e 20 Spreizhlilsen .

® 1 Aluminium-Aufbewahrungs kassette | | ' i’ "‘ 'r ""‘.i ‘r Q

Alexander Ringhalter-Adapter
#003-747

Ermdglicht die Verwendung des Alexander Ringhalters (#003-
782) im GRS Standard Block (#003-530 und #003-531).

© Magnus Svard
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Steinfasser-Paket Alexander
#003-783

Das Steinfasser-Paket besteht aus
dem Ringhaltersatz Alexander
und einem GRS-MicroBlock.

Das Steinfasser-Paket
Alexander enthalt: =
e Ringhaltersatz Alexander =
(#003-782).
® GRS-MicroBlock (#003-683):
Gravierkugel

o 4 Haltestifte,
e 1 Spannschlissel
® 6 Schrauben a o o o
e 1 Kunststoff-Auflage
o 1 Sechskantschlssel ° n n “ a “ a o ° o

-Loc Muster-Kit o o @ . -
Q0O Eg;
T1ifiis O

Ring-Spann-Satz
#003-550

Dieser Ring-Spann-Satz mit Lederbezug auf den Stirnseiten
hélt Ringe in GRS Gravierkugeln sicher an deren Aussensei-
ten fest. Ideal um Steine zu fassen oder firr Gravierarbeiten.
Dieser Ring-Spann-Satz ist im 520 Spann- und Haltewerk-
zeugset (#003-520) enthalten.

Hand-Ringhalter
#004-625

Austauschbare Klemmbacken halten
Ringe sicher und ohne sie zu verfor-
men fir die Bearbeitung fest. Er ist
der BenchMate-Halterung ahnlich, ist
aber zur einfacheren Handbedienung
leichter und aus stabilem Aluminium
gefertigt.




ID Ringhalter
#004-735

Abgebildet in montiertem
Zustand mit 18,5 mm
Spannhiilse und Standard-
konus.

Der GRS ID Ringhalter definiert das
Halten von Ringen neu. Durch Fest-
schrauben der Spannachse wird die
Spannhiilse beidseitig in die Spannko-
nusse gepresst. So wird ein gleichmassi-
ger Druck erzeugt und die Spannhiilse

Bestehend aus:

e 1 ID-Ringhalter

e 2 Sets a 10 Stiick Spannhdilsen

e 2 Standardkonusse

e 2 Konusse mit Spezialverzahnung
e 1 Spannachse

e | Spannmutter

e 1 Sechskantmutter

e 1 GRS Sechskantschlussel

gleichmassig gespreizt. Dadurch halt diese den Ring auf der Innenseite sicher fest. Bei
Verwendung des Standardkonus kann die Spannung so eingestellt werden, dass sich
der Ring beim Gravieren leicht drehen lasst. Demgegeniber arretiert der Klemmkonus
die Spannhiilse so, dass der Ring in einer fixen Position gehalten wird. Dadurch lassen
sich Steine sicher fassen. Der Ringhalter ist eine gute, glinstige Wahl, wenn nach einer
einfachen, funktionalen und qualitativ hochwertigen Lésung gesucht wird.

-> Spannhiilsen-Durchmesser: 13,5 mm, 14,5 mm, 15,5 mm, 16,5 mm, 17,5 mm, 18,5 mm,

19,5 mm, 20,5 mm, 21,5 mm, 22,5 mm.

ID Ringhalter Ersatzteil-Kit

#004-707

Dieses Ersatzteil-Kit ist zur Verwendung
mit einem vorhandenen ID Ringhalter
(#004-735) bestimmt.

Zusammen mit dem neuen, separat
erhaltlichen Aussenhalter (#004-754)
kénnen Sie aber auch einen kompletten
ID Ringhalter zusammenstellen.

Dieses Kit enthalt:

e 2 Sets a 10 Stiick Spannhiilsen

e 2 Standardkonusse

e 2 Konusse mit Spezialverzahnung
e 1Spannachse

e | Spannmutter

o 1 Sechskantmutter

e 1 GRS Sechskantschlussel

Aussenhalter fiir ID Ringhalter
#004-754

Verschaffen Sie sich mit diesem Halter grossere Freiheit bei
der Gravur von Ringen auf der Aussenseite oder an der Ring-
kante. Dieser Halter ldsst sich in verschiedenen Winkeln in
einem Schraubstock oder einer Gravierkugel befestigen. Die
Stellschrauben helfen, den Halter im Schaubstock zu fixieren
oder konnen fir eine freiere Beweglichkeit weggelassen
werden.

Dieser Halter ist zur Verwendung mit einem vorhandenen ID
Ringhalter (#004-735) bestimmt. Zusammen mit dem neuen,
separat erhéltlichen ID Ringhalter Ersatzteil-Kit (#004-707)
kénnen Sie aber auch einen kompletten ID Ringhalter zusam-
menstellen.

Spannhiilsen fir ID Ringhalter
#004-705

10er Set. .. ...' ' .

ID-Ringhalter-Erweiterungsset
#004-755

<

Verdoppeln Sie mit diesem Erweiterungskit den Arbeitsbereich
des GRS ID-Ringhalters. Das ID Ringhalter-Erweiterungskit ent-
halt eine langere Spannachse und einen doppelseitigen Konus,
der zwei Spannhiilsen gleichzeitig aufnehmen kann. Damit kann
an zwei Ringen gleichzeitig oder einem breiten Ring gearbeitet
werden. Dieses Set enthalt keinen ID-Ringhalter und auch keine
Spannhiilsen; diese Artikel miissen separat erworben werden.



Diese Halter fixieren Ringe sicher und fest auf deren Innenseite. Ideal zum Fassen
von Steinen oder fiir Gravierarbeiten. Passend zu allen GRS Gravierkugeln und zu
den meisten Schraubstocken. Beide Halter enthalten den Haltekérper, sieben
Spannhilsen, Erweiterungskegel, Schrauben und Schlissel.

Horizontal
#004-679

Spannhiilsen-Set
#004-616

o™

Vertikal
#004-847

Das Set ist kompatibel mit dem horizontalen
Ring-Innen-Halter (#004-679), dem vertika-
len Ring-Innen-Hal-

ter (#004-847) und dem Ring-Innen-Halter
(#004-589). Beinhaltet sieben Spannhiilsen,
Erweiterungskegel, Schrauben und Schlissel.

Aufkittschale, rund
#004-660

Die Aufkittschale ist mit einem speziellen Fasser-
kitt gefiillt, welcher beim Erhitzen weich wird.
Kleine, zerbrechliche oder unregelmassig geformte
Stiicke konnen so problemlos zum Gravieren,
Fassen von Steinen und zur anderweitigen Bear-
beitung gehalten werden. Passend zu allen
Schraubstocken, Gravierkugeln oder BenchMa-
te-Systemen.

- Durchmesser: 50,8 mm

Nur Aufkittschale,
ohne Fasserkitt
#004-659

Fasserkitt, 453 g
#002-230

Aufkittschale, eckig
#003-022

Die Aufkittschale ist mit einem speziellen Fasser-
kitt gefiillt, welcher beim Erhitzen weich wird.
Kleine,  zerbrechliche oder unregelmassig
geformte Stiicke kdnnen so problemlos zum Gra-
vieren, Fassen von Steinen und zur anderweiti-
gen Bearbeitung gehalten werden. Passend zu
allen Schraubstdcken oder Gravierkugeln.

-> Abmessungen (L x B x T): 127 x 89 x 12,7 mm

Schellackplatte
#004-106
e .
/ﬁ--m "‘-g,

=
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GRS Ring-Klemmsatz fiir
Ring-Innengravur
#004-697

Diese einzigartige Halterung zum Fixieren von
Ringen ermdglicht ein einfaches Bearbeiten
von deren Innenseite. Sie kann in der Hand
oder in jedem Schraubstock oder Gravierkugel
gehalten werden. Hergestellt aus solidem
Stahl flr eine lange Lebensdauer.



Druckluftkompressor & Zubehor

Waru
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Bei GRS-Graviersystemen, Handstiicken und Komponenten handelt
es sich immer um Werkzeuge in Laborqualitit, die saubere, trockene
und o6lfreie Luft bendtigen. Die Systeme verwenden die Luft nicht nur als
Mittel zur Leistungserzeugung, sondern auch zur Schmierung beim
Betrieb der Handstiicke. Deshalb kann jede in das System eingebrachte
Verschmutzung zu Leistungsverlusten und sogar zu dauerhaften Scha-
den fiihren.

Wenn O1 und Wasser Ihr Gerit und deren Teile verschmutzen, muss das
System zur Erbringung der gleichen Resultate wesentlich mehr Leistung
aufbringen. Das belastet den Motor und auch die Steuerungsplatinen im
Gerit. Eine Olverschmutzung kann mehrere Teile beschidigen, und
fithrt zudem zum Erloschen der Garantie. Der Einsatz eines Kompres-
sors, wie der Val-Air von Silentaire, wird daher zum Vermeiden solcher
Schidden dringend empfohlen.

Wenn Sie Fragen zum Anschluss Ihrer Gerite oder zur Auswahl eines
Kompressors haben, kontaktieren Sie bitte unsere Verkaufsberater.

Druckluftkompressor,

California Air
#004-982

Der élfreie Druckluftkompressor von California Air Tools ist per-
fekt flr alle jene geeignet, die Wert auf ein ausgewogenes
Preis/Leistungsverhaltnis legen.

Die Druckluft-Kompressormotoren wurden fir eine langere Ein-
schaltdauer konzipiert und ermdglichen einen ldngeren Dauer-
betrieb. Der kraftvolle 1-PS-Motor lauft mit 1680 U/min,
wodurch weniger Larm entsteht und der Verschleiss sinkt.

Das olfreie Doppelkolben-Pumpensystem ist auf hohe Leistung
und Langlebigkeit ausgelegt. Durch die olfreie Pumpe ist der
Einsatz bei unterschiedlichsten Temperaturen und auf unebenen
Flachen maglich.

Wird mit Anschluss-Kit (#004-983) geliefert, das einen 15,24
Meter langen Druckluftschlauch mit Messinganschliissen ent-
halt.

Leistungsmerkmale:

e Gerduschbelastung: ca. 60 dB

o Olfreie Pumpe: Sauberere Druckluft fiir optimierten Werkzeug-
antrieb. Weniger Wartung und geringere Kosten.

e Zwei Druckanzeigen

e Zwei 1/4-Zoll-Universal-Schnellkupplungen

e Thermischer Uberlastschutz

o Maximaler Druck: 8,3 bar

® 220V /50 Hz

e Niedrige Stromaufnahme: 4,5 A

e Zeit zum Fullen des Druckspeichers von leer auf voll: 130 Sek.

e Zeit zum Druckaufbau von 6,2 bar auf 8,3 bar: 30 Sek.

e Wenig Warme, die effizient abgefihrt wird

e Leicht (20,6 kg), einfach zu transportierender Alumini-
um-Druckluftspeicher mit 17,4 Liter Fassungsvermogen.

o | xBxH:485x%x 42,4 x50 cm

o Wird mit Luftfilter geliefert

=
(=
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Anschluss-Kit flir
Kompressor
California Air
#004-983

sl

Das Kit enthalt einen 15,24 m langen Schlauch (6,35 mm)
mit Messinganschliissen. HINWEIS: Jeder von GRS Tools
gekaufte Kompressor wird mit Anschluss-Kit geliefert.



Val-Air Kompressor von

Silentaire Technology
#004-678-220

Val-Air-Kompressoren von Silentaire sind fast lautlos und funk-
tionieren komplett automatisch. Alle sind mit einem Tank, einem
Druckluftregler mit eingebautem Feuchtigkeitsabscheider und
Leitungsdruckanzeige, einem Sicherheitsventil, einem Luftzu-
fuhrfilter und einem Traggriff oder mit Rddern ausgeriistet.

Alle Val-Air-Modelle sind Spitzenprodukte. Dieses Modell ver-
flgt Gber eine verstarkte «AL»-Hochleistungspumpe mit 1/2 PS,
die einen Aluminiumkopf mit Kiihllamellen besitzt. Wie bei allen
Modellen ist zur Rostvermeidung der Tank innenlackiert und ein
in der Leitung eingebauter Koaleszenzfilter zur Olabscheidung
vorhanden. Er eignet sich hervorragend fiir Werkstétten und
Ateliers oder Uberall dort, wo Kompressorenldrm unerwiinscht
ist.

Der Val-Air-Kompressor, eine weiterentwickelte Version des Sil-
Air, wird mit den notwendigen Ausstattungen zum Schutz vor
unnétigem Verschleiss lhrer Druckluft-Geratschaften geliefert.
Mitgeliefert wird ein Anschluss-Kit (#004-527), welches ca. 15
Meter Druckluftschlauch mit Bronzeanschliissen, sowie einen
zusatzlichen Kiihlventilator (#004-693-230) beinhaltet. Weitere
Modelle auf Anfrage lieferbar!

Leistungsmerkmale:

e Gerduscharmer Betrieb

¢ Automatikbetrieb

e Eingebauter Regler mit Feuchtigkeitsabscheider

* Fingebauter Olabscheider (Koaleszenzfilter 0,01 Mikron)
e Aluminium-Pumpengehduseabdeckung zur Kiihlung der Pumpe
e Innenlackierter Tank zur Rostvermeidung

e Leitungsdruckanzeige

e Tankdruckanzeige

* Uberhitzungsschutz

e Luftmenge: 3,65 m3/h bei 7,86 bar.

® Betriebsdruck: 5,8—7,86 bar.

e |eistung: 0,5 PS

e Anschluss: 230 V /50 Hz

e Gerduschbelastung: ca. 40 dB.

e Gewicht: 23,1 kg.

e Abmessungen (L x B x H): ca. 35 x 35 x 55 cm

. . % LY
Anschluss-Kit fiir e G &
Kompressoren
#004-527

Enthalt ca. 15 m Schlauch (6,35 mm)
mit Bronzeanschliissen.

r 4 |

|5

Ol fiir Silentaire-
Kompressoren,
ca. 700 mi
#022-163

Zur Verwendung mit Silentaire-Kompressoren. Bitte beach-
ten Sie, dass die Verwendung anderer Ole einen Val-Air-Kom-

pressor beschadigen kann.

Luftfilter-/Olabscheider-Kit
#004-730-6MM

Dieses kompakte Luftfilter-/Olabscheider-Kit vereint beide
Filter sowie die Montagehalterung in einem Stiick. Es ent-
fernt zuverlassig Schmutz und Ol aus der Druckluft und wird
benétigt, falls Sie unsere GRS-Gerate mit einem 6lgeschmier-
ten Kompressor betreiben. Die Anschliisse sind fiir
6 mm-Schlduche ausgelegt. Fiir die Befestigung an einer
Wand oder am Werkbank werden M5-Schrauben empfohlen
(nicht im Lieferumfang enthalten).



Drehantriebssysteme & Zubehor

Das GRS Bohr-/Schleifhandstiick Ultra 850 High Speed benétigt externe Druckluft (min.
2 — 2.5 bar, 38 1/min.). Der Badeco-Mikromotor bietet einen elektronischen Drehantrieb
fiir Juweliere, Graveure, Holzschnitzer und andere Anwender. Diese Systeme sind fiir das
Bohren, Polieren, Schleifen und dhnliche Anwendungen ausgelegt.
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Set Mikromotor

Badeco Der neue Feiler von Badeco hat einen Durchmesser von nur 10 mm und verfiigt dank
«MX-1 Strong» seiner Mechanik Gber einen Anti-Vibrations-Effekt. Das Handstlick wird auch bei lan-
#602-600 gerer Belastung nicht heiss. Die Ergonomie des Handstiickes sowie die Form der

anpassbaren Feile selbst, erlaubt es, sogar an kleinsten Stellen und in Winkeln und
Vertiefungen zu feilen oder zu polieren. Wéhrend des Feilvorgangs ist es sogar mog-
lich, die Feile um 360° zu drehen, und diese somit dem jeweiligen Werkstiick anzu-
passen. Das speziell konstruierte Feiler-Handstiick bendtigt keine Wartung und keine
Schmierung. Ideal fiir die Mikropolitur, das Feilen und Entgraten — nicht nur an schwer
zuganglichen Stellen!

Zu Ihrer Sicherheit empfehlen wir das Tragen von Schutzbrille und Schutzmaske.

- Hublénge: 1 mm, Hubanzahl: 5000 Hiibe/min., Vibration: 0,55 m/s2

Mikromotor der Spitzenklasse, der durch hohe Durchzugskraft
und Flexibilitat (iberzeugt. Er zeichnet sich durch einen vibrati-
onsfreien Rundlauf und eine dusserst geringe Gerduschentwick-

lung aus.
g «Deluxe» 2

#602-402 ’
Fiir Hingebohrmotoren
mit EU-Steckverschluss.

«Deluxe» 4
#602-404

Fiir Mikromoto%
#602-600.

Standard-Keramikfaserfeile

Die Feiler-Einsatze auf Keramikfaser-Basis sind ideal fir die prazise Bearbeitung der Metalloberflache auch an
schwierig zugangigen Bereichen wie gebogenen oder engen Stellen. Sie zeichnen sich durch eine lange
Lebensdauer aus, sind Uber die ganze Lange verwendbar, brechen und verstopfen nicht. Die Form der Feile
kann beliebig angepasst werden und kann so all Ihre Bediirfnisse erfiillen. Sie feilt durch ihre Beschaffenheit
an der Front sowie an den Seiten. Fir alle Materialien mit einer Harte unter HRC 57 (Gold, Silber etc.) bestens
geeignet.

Technische Daten:
Steuerung: 230 V / 50 Hz. Mit Uberlastungsschutz.
Mikromotor: 24V, 3,7 A, 24,7 cNm, max. 180 W
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Dieses Turbinen-Handstlick mit Drehantrieb
rotiert mit 320'000 U/min und erméglicht damit
miheloses Gravieren, Dekorieren und Schleifen
bei fast jedem Werkstoff. Es ist ausschliesslich
fur FG-Instrumente mit 1,6 mm-Schaften aus-
gelegt. Fir direkten Anschluss an den Graver-
Mach AT, den GraverMax G8 oder an jede gere-

Erhaltlich in folgenden Formen und Kérnungen:
gelte Druckluftversorgung.

Flach 4,0 x 1,0 x 100 mm

Rund @ 2,35 x 50 mm

i i Kornungen: 1200 (r0t) ... #602-430 Kornungen: 1200 (r0t) ..o #602-422
GRS Bohr-/Schleifhandstiick Ultra 1000 (WeiSs) ... #602-432 1000 (Weiss) ............. #602-423
850 High Speed mit GRS Fussregler 800 (blau) ..o #602-434 800 (blau) ........... #602-424
#004-861 600 (schwarz) ......... #602-436 600 (schwarz) #602-425
400 (orange) ........... #602-438 400 (orange) ............. #602-426
300 (hellbraun) ........... #602-440 300 (hellbraun) ... #602-427
220 (dunkelbraun) ... #602-442 220 (dunkelbraun) .... #602-428

120 (violet) ... #602-444

Diamantierte Keramikfaserfeile

Mit denselben Eigenschaften wie die reinen Keramikfa-
ser-Feilen garantieren die durchgehend diamantversetzten
Feilen beste Polier-, Schleif- und Feilergebnisse in kiirzester
Zeit. Sie zeichnen sich durch eine sehr lange Lebensdauer
aus, sind Uber die ganze Lange verwendbar, brechen und
verstopfen nicht. Fiir alle Materialien mit einer Harte von
iiber HRC 57 (Edelstahl, Titan etc.) bestens geeignet.

i e — — — —
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GRS Ultra 850 Handstiick 3
#004-850 ,%

i

“

Erhéltlich in folgenden Formen und Kdérnungen:
Flach 4,0 x 1,0 x 100 mm
Koérnungen: 800 (grau) .....

400 (blaugrin) .
) 200 (schwarz) ............ #602-474

GRS Fussregler

#004-863 Halter fiir Keramikfeilen

#602-420

Passend zum GRS
Ultra 850 High Speed

Handsttick. Rund @ 3,0 x 50 mm

Kérnung: 400 (blaugrin) ........ #602-480 Praktischer Halter fir Keramikfeilen

fir den Einsatz von Hand.



Werkzeug scharfen - GraverHone™

Das Scharfen der Werkzeuge ist einer der wichtigsten Aspekte beim Gravieren und Edel-
steinfassen. Das GRS GraverHone-Schleifsystem zum Schdrfen von Werkzeugen sorgt im
Vergleich zu herkommlichen Schleifsystemen schneller fiir prazise Schneiden.

Eine scharfe Werkzeugschneide ist entscheidend fiir saubere Schnitte in Metall und bietet
bessere Kontrolle bei geringerem Aufwand.

Schleifen, schéarfen und polieren Sie
Hartmetall- und HSS-Stichel einfach
und schnell mit dem GraverHone VS.
Diese Schleifmaschine mit stufenlos
regelbarer Drehzahl und hohem Dreh-
moment ist zur Gewahrleistung hochs-
ter Qualitdt und Langlebigkeit mit
einem speziell hergestellten Motor
ausgestattet. Spindel und Antriebs-
scheibe werden individuell parallel zur
Auflageflache der jeweiligen Graver-
Hone-Schleifmaschine  ausgerichtet.
Durch diesen zusatzlichen Fertigungs-
schritt wird sichergestellt, dass jede
Maschine dank ihrer perfekten Aus-
richtung bei jedem Einsatz gleichmas-
sige, reproduzierbare Schleifergeb-
nisse liefert.

GraverHone™ VS Zweiwinkel-Paket
#003-801-EU

Die diesem Paket beiliegende Zweiwinkel-Schérfhalterung ist die perfekte Lésung, um
jede gewiinschte Stichelgeometrie zu erzielen. Durch die Kombination aus GraverHone

VS und der mittlerweile zum Standard gewordenen GRS Scharfhalterung entsteht eine
éi—\i perfekte Einheit.

Der GraverHone™ VS weist folgende Eigenschaften auf:

o Stufenlos regelbare Drehzahl (400-900 U/min)

e Drehrichtungsumkehr

e Qualitatsmotor und -komponenten

e Direktantrieb

o Parallel zu Spindel und Antriebsplatte ausgerichtete Auflageflache

o Zeitsparender Schnellverschluss fiir Diamantscheiben (kein Gewinde)
® Design passend zu den GRS Druckluftsystemen

Das Paket umfasst:

e GraverHone VS

e Diamantscheiben unterschiedlicher Kérnung (260, 600 und 1200)
o Diamantscheibenstander

o Zweiwinkel-Halterung mit hochwertiger Filhrungsstange

GraverHone™ VS
#003-598-EU

Der GraverHone™ VS weist folgende Eigenschaften auf:

o Stufenlos regelbare Drehzahl (400-900 U/min)

e Drehrichtungsumkehr

e Qualitdtsmotor und -komponenten

e Direktantrieb

* Parallel zu Spindel und Antriebsplatte ausgerichtete Auflage-
flache

e Zeitsparender Schnellverschluss fiir Diamantscheiben (kein
Gewinde)

® Design passend zu den GRS Druckluftsystemen



GraverHone™ VS Apex Scharfsystem
#003-800-EU

Lernen Sie das Scharfsystem der nachsten Generation von GRS Tools kennen. Dieses
Komplettpaket besteht aus dem drehmomentstarken GraverHone VS mit stufenlos
regelbarer Drehzahl und dem 4-in-1-Apex-Scharfsystem. Diese Produktzusammenstel-
lung gewahrleistet hochste Effizienz beim Scharfen. Durch den variablen Drehzahlbe-
reich des GraverHones und die Bedienerfreundlichkeit des Apex-Systems ist diese Kom-
bination sowohl fiir Einsteiger als auch fir Experten bestens geeignet.

Zu den Eigenschaften gehéren:

e Farblich gekennzeichnete Gradwahlscheiben mit Ablagegestell

e Speedline-Gradwahlscheiben zum einfachen schrittweisen Schérfen
o 7weiwinkel-Gradwahlscheibe fiir unbegrenzte Stichelgeometrien

® Neue, langere Fiihrungsstange mit hoherem Magnetismus

e Aktualisiertes, kompaktes Profil

e Feststellschrauben aus Stahl

e Ausschliesslich mit GRS QC Werkzeughaltern zu verwenden

e Stichelarretierung mit 1/4-Umdrehung

e Vereinfachte Fiihrungsstangen-Gradwahlscheibe

Das Paket umfasst:

e GraverHone VS

o Apex-Scharfsystem

o Apex-Halterung, Apex-Fiihrungsstange, Zweiwinkel-Gradwahlscheibe,
Speedline-Gradwahlscheiben (90, 105 und 120 Grad)

e Diamantscheiben unterschiedlicher Korn 50, 600 und 1200)

e Diamantscheibenstander

R | S —
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Auf der Vorderseite befindet sich eine Halterung, welche iy
Stichel und andere Werkzeuge sicher und genau in einer
fixen Position halt. Mit zwei Gradwahlscheiben kdnnen
Hohen- und Drehwinkel schnell eingestellt werden.
Die vertikale Haltestange und die dazugeho-
rige Halteaufnahme sind aus prazi-
sionsgeschliffenem Edelstahl her-
gestellt.

Mit vertikaler
Haltestange
#003-570

Nur Werkzeug-
halterung
#003-571

QC Werkzeughalter Adapter-Kit
#003-706 -

&

Sparen Sie noch mehr Zeit beim Scharfen Ihrer Werkzeuge.
Dieses Adapter-Kit fir die GRS Zweiwinkel-Werkzeughalterung
ermdglicht das Fixieren von Werkzeugen und Sticheln welche in
QCWerkzeughaltern montiert sind. Das Kit enthalt zwei Halte-
rungen, die die QC-Werkzeughalter mittels ihres Fixierungs-Stifts
festhalten. Die beiden Halterungen sind fiir vertikale oder hori-
zontale Positionen konzipiert.

EasyGraver Werkzeughalterung

Mit dieser Halterung lassen sich nur Stichel mit 120°
oder 105° herstellen.

i YR
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Viele noch ungelibte Graveure haben Probleme, konstant exakte
Scharfergebnisse zu erzielen. Profis mdchten beim Schérfen Zeit
sparen, um sich mehr ihrer Produktivitdt an der Werkbank
widmen zu kdnnen. Die EasyGraver Werkzeughalterung basiert
auf Standard-Geometrien, wie sie nach unseren Beobachtungen
von Hunderten Gravierkiinstlern und Schmuckherstellern welt-
weit seit vielen Jahren benutzt werden. Bitte beachten Sie, dass
die vertikale Haltestange (#003-502) NICHT INKLUSIVE IST und
separat erworben werden muss. Die Stangenpositionen #1 und
#2 sind zum Abrichten bzw. Nachformen der Stichelbasis fur
eine V-Spitze von 120 oder 105 Grad vorgesehen. Die seitlichen
Positionen #3 und #4 werden anschliessend zum Scharfen eines
parallelen Hinterschliffs verwendet. Nach dem Schérfen der Hin-
terschliffe kann der Anwender in der mittleren Stangenposition
einen spitzen Winkel scharfen und die Lange des Hinterschliffs
bequem anpassen.

o

Modell 120 Grad #003-700
Modell 105 Grad #003-701



Werkzeug schirfen - Apex

Das Apex-Schirfsystem ist die ideale Haltevorrichtung fiir jeden - vom
Einsteiger, der das Schirfen seines ersten Stichels erlernt, bis hin zum
versierten Graveur, dem es um Wiederholgenauigkeit geht.

Apex-Scharfsystem
#003-760

Das Apex ist eine innovative, aktualisierte 4-in-1-Version der klassischen Zweiwin-

kel-Halterung. Dank der neuen kirzeren Halterungsnase und der ldngeren Halte-

stange lassen sich mihelos langere Stichel einsetzen. Die Arretierdrehkndpfe sind

jetzt aus hochwertigem geriffeltem Stahl. Ein Arretiersystem mit einer viertel .

Umdrehung gibt es nur fir GRS QC-Werkzeughalter, um ein Hochstmass an Effizienz Organizer-

beim Einsetzen und Arretieren von Werkzeugen zu gewdhrleisten. Die Haltestan- Gestell
gen-Gradwahlscheibe wurde vereinfacht, damit sich die korrekte Winkeleinstellung #003-438

schnell finden lasst. Vor allem ermdglicht die Halterung nun, Apex-Gradwahlschei-

ben ohne Werkzeuge und ohne Lésen von Schrauben in nur wenigen Sekunden zu Das Gestell bietet
wechseln. Man driickt einfach die gewiinschte Scheibe auf die Halterung, und los 4 Einschbe fiir Apex-
geht's. Gradwdhlscheiben.

Jede Speedline-Gradwahlscheibe ist fiir einfaches schrittweises Scharfen klar

gekennzeichnet. Zahlen und Text auf den Gradwahlscheiben bieten eine integrierte

Leitlinie dafiir, welches Teil des Stichels geschérft werden soll und welche Einstel- Apex-SchérfhaItestange
lungen hierfiir bendtigt werden. Anfanger lernen hiermit die immer wiederkehren- #003-759

den Bewegungen und die Terminologie, die zum Herstellen massgefertigter Stichel

mit der Zweiwinkel-Gradwahlscheibe bendtigt werden. Fortgeschrittenen Kiinstlern Die Apex-Haltestange wurde mit einem
bietet sie effiziente Wiederholgenauigkeit fiir ein schnelles Scharfen. Mit einer ein- 36,3-kg-Magnet aufgertistet, der sich mit
fachen Einstellung an der Zweiwinkel-Gradwahlscheibe lasst sich jede gewiinschte der mitgelieferten Abdeckung stark dampfen
Stichelgeometrie herstellen. lasst. Die Gesamthéhe der Haltestange
Lieferumfang: wurde fiir langere Stichel auf 17,8 cm ver-
90°-Scheibe, 105°-Scheibe, 120°-Scheibe, Zweiwinkel-Gradwahlscheibe, Apex-Hal- grossert. Diese ermdglicht praziseres, wie-
testange und Aufbewahrungsgestell. derholgenaueres Schleifen.

Apex-Speedline- Apex-Zweiwinkel-Halterung
Gradwahlscheiben-Set #003-761
#003-762

Die neue Apex-Zweiwinkel-Halterung ist eine konstruktive
Ergdnzen Sie die Uberarbeitung der legendéren Zweiwinkel-Halte-
Apex-Zweiwin- 4 ; rung. Sie hat ein kiirzeres Frontprofil, um ldngere ..

kelhalterung um Stichel aufzunehmen, und eignet sich nur fiir

Gradwahlscheiben, um .~ GRS QCWerkzeughalter. Ein Arretiersystem mit

die drei gangigsten Sti- * ' einer viertel Umdrehung sorgt fir ein Hochstmass an

chelwinkel schneller zu scharfen. Jede Speedline-Gradwahl- zienz beim Einsetzen und Arretieren von Werkzeugen. Die

scheibe ist fir einfaches schrittweises Scharfen klar gekennzeich- Haltestangen-Gradwahlscheibe wurde vereinfacht, damit

net. Zahlen und Text auf den Gradwahlscheiben bieten eine sich die korrekte Winkeleinstellung schnell finden ldsst. Die

integrierte Leitlinie dafir, welches Teil des Stichels gescharft Werkzeug-Gradwahlscheibe wurde ebenfalls mit neuen Mar- %

werden soll und welche Einstellungen hierfiir benotigt werden. kierungen aufgefrischt, darunter ein «F», um schnell die Markie

Anfanger lernen hiermit die immer widerkehrenden Bewegungen Frontwinkel zu finden. Die Arretierdrehknépfe sind jetzt aus hochwertigem
und die Terminologie, die zum Herstellen massgefertigter Stichel geriffeltem Stahl, die fir maximale Haltbarkeit sorgen. Schliesslich wurde die
mit ihrer Zweiwinkel-Gradwahlscheibe benétigt werden. Fortge- Halterung noch mit einem wesentlich starkeren Magneten ausgestattet und auf
schrittenen Kiinstlern bietet sie effiziente Wiederholgenauigkeit 17,8 cm verlangert, um auch langere Stichel aufzunehmen. Diese Halterung
fir ein schnelles Scharfen. bietet unbegrenzte Mdglichkeiten fir die Stichelgeometrie.

Lieferumfang: Lieferumfang:

90°-Scheibe, 105°-Scheibe, 120°-Scheibe und Aufbewahrungs- Apex-Schérfhalterung, Zweiwinkel-Gradwahlscheibe und Apex-Haltestange, Kom-
gestell. patibel mit Apex-Speedline-Gradwahlscheiben, die separat angeboten werden.
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Schleifscheiben-Schnellwechsel-
adapter fiir den Original
Power Hone

#001-838 Mit der GRS Gusseisen-Schleifscheibe
. erzielen Sie einen extrafeinen Hoch-
glanzschliff insbesondere bei Hartme-
tall-Werkzeugen. Diese prdzisionsge-
schliffene Scheibe aus hochwertigem
Gusseisen bietet Vorteile beim Werk-
zeugschleifen, an die nicht einmal die neu-
esten Hightech-Schleifmaterialien heranrei-
— chen. Beide Scheibenseiten sind identisch

y Nl " ] bearbeitet und bieten damit die Lebensdauer
Dieser Adapter ersetzt den standardmassigen Schleifscheiben- von zwei Scheiben in einer. Fiir Werkzeugstahl,

knopf am Qriginal Power Hone (alte Ausfiihrung) — fir schnelle Schnellschnittstahl (HSS) oder geharteten
und einfache Schleifscheibenwechsel.

Gusseisen-Schleifscheibe
#002-412

Kohlenstoffstahl empfehlen wir die GRS
Keramik-Schleifscheibe #002-415.
1 Mikron Diamantspray (#002-754-NF) wird

wr s empfohlen.
.1‘_"1 -

Mit diesen Diamant-Schleifscheiben kénnen Hartmetall- und
HSS-Stichel feinbearbeitet werden. Der Schaft dieser Schleif-
scheiben hat einen Durchmesser von 2,35 mm und |asst sich
problemlos in einen Mikromotor oder einen Hangemotor mit
flexibler Welle einspannen. 25 x 2,5 mm Schleifscheibe.

Gelbe Schleifscheibe, Keramik-Schleifscheibe
feine Kérnung, mit Stiitzplatte 150 mm
#023-120 #002-415

Maximale Drehzahl: 5°000 U/min.
i o Fur eine spiegelglatte Oberflachenpolitur

: : an Werkzeugen. Dazu wird Diamantspray
Blaue Schleifscheibe, benétigt. Wir empfehlen 2 Mikron (#002-

mittlere Kérnung, mit Stitzplatte 753-NF)
#023-123
Maximale Drehzahl: 5'000 U/min.

Graue Schleifscheibe,
grobe Kérnung
#023-122

Maximale Drehzahl: 20°000 U/min.

Mit Hilfe dieser Prazisions-Schleifschei-
ben-Rohlinge aus Aluminium kénnen spe-
zielle Schleif- oder Polierrader hergestellt
werden, indem Schmirgelpapier, Leder
und ahnliche Materialien darauf befestigt
werden.

125 mm
#002-129

150 mm
#002-537




Schleifscheiben-Stander
#001-694

Diamant-Schleifscheiben halten
jahrelang, bleiben glatt und
bieten so eine maximale Genau-
igkeit. Mit Hilfe des GRS Graver
Hone erreichen Sie grobe bis spie-
gelglatte Schliffe ohne Hitzeent-
wicklung. Wenn Sie ein komplettes
Graver Hone System bestellen und dazu
auch einzelne Diamantscheiben auswah-
len, priifen Sie bitte vor der Bestellung,
welche Schleifscheiben mit dem System schon
mitgeliefert werden.

«Gator», Kérnung 180

#011-194
Schitzen und ordnen Sie Schleifscheiben mit diesem prakti-

schen Stander. Stahlkonstruktion. Beinhaltet nur den Stander; Grob, Karnung 260
Schleifscheiben sind nicht enthalten. #002-138

Mittel, Kbrnung
600

. #002-055
Diamantpulver 5 ct,

1/2 Mikron

Fein, Kérnung 1200
#023-200

#002-139

Durch Aufbringen einer kleinen Menge
von Diamantpulver auf eine Keramik-
oder Gusseisenscheibe erzielen Sie
beim Scharfen von Sticheln bessere
Ergebnisse. Zur Verwendung mit Kera-
mikscheibe (#002-415) oder Gussei-
senscheibe (#002-412).

\Spray
Wird zusammen mit der Keramikscheibe oder anderen Oberflachen verwendet.
Die Spriihnebelflaschen enthalten je ca. 60 ml Diamantspray.

1/4 Mikron (extrafein)
#002-752-NF ,

1/2 Mikron (fein)
#002-753-NF

1 Mikron (mittel)
#002-754-NF

3 Mikron (grob)
#002-755-NF




GRS
Stichel und Zubehor'

Wir fiihren neben einer umfangreichen Palette an Standard-Sticheln auc
Fadenstichel, Korneisen, Friaser und mehr. Bringen Sie mit unser
QC-Aufbewahrungssystem Ordnung in Ihre Werkzeuge und verwe
Sie QC-Werkzeughalter fiir schnelle, problemlose Werkzeugwechsel.

Sie sind nicht sicher, was Sie brauchen? Werfen Sie
einen Blick auf unsere Empfehlungen fiir die Verwen-
dung von Sticheln.

Stichel mit V-Spitze

Der Stichel mit V-Spitze eignet sich gut fiir grundlegende Gravu-
ren und ist mit unterschiedlichen Geometrien von 60, 75, 90, 105
und 120 Grad erhaltlich.

Flachstichel

Der Flachstichel ist das bevorzugte Werkzeug vieler Kiinstler, die
Gravuren im Western-Stil anfertigen oder Schriften gravieren.
Schmalere Breiten eigenen sich optimal fiir Schriften, wahrend
grossere Breiten haufig flir grosse Bright-Cut-Gravuren verwen-
det werden.

Spitzstichel

Der Spitzstichel (Onglette) war einst der Standardstichel und
wird wegen seines schmalen Profils meist zur Schmuckgravur
und zum Edelsteinfassen verwendet.

Rundstichel
Der Rundstichel wird haufig fiir spezielle Gravuren eingesetzt,
wie bei skulpturierten Gravuren und einigen Schriftstilen.

Messerstichel

Der Messerstichel, eine feinere Version der V-Spitze, bietet einen
ausserst schmalen Schnitt. Dieser Stichel ist nicht so vielfaltig
einsetzbar wie die V-Spitze, kann aber fiir viele ahnliche Anwen-
dungen verwendet werden.

Fadenstichel

Der Fadenstichel spart Zeit, wenn mehrere parallele Linien zu
gravieren sind. Er wird hauptsachlich fir Western Shading ver-
wendet, wird aber auch zum Entfernen von Hintergriinden und
flr Texturen eingesetzt.



Metallsorte;i

Was ist der Unterschied zwischen Schnellarbeitsstahl, H
metall, C-Max, GlenSteel und anderen fiir Stichel verwen-
deten Materialien? Geht man ins Detail, wird es schnell
sehr technisch, der wichtigste Aspekt fiir die Auswahl des
Stichelmaterials ist jedoch, wie es sich im Vergleich zu dem

zu bearbeitenden Material verhilt.

Die heutigen Stahllegierungen, Edelstihle und selbs
Titan sind fiir moderne Graveure und Juwelenfasser
eine Herausforderung. Das Stichelmaterial muss hart
genug sein, um damit arbeiten zu konnen, darf aber
nicht so hart sein, dass es leicht bricht.

(L-Max

Diese spezielle Hartmetall-Legierung ermdglicht es, mit opti-
mal geschliffenen Sticheln einen perfekten, unerreichten
Spiegelhochglanz auf allen Metallen zu erzielen. Auch harte
Metalle (Stahl, Titan etc.) konnen miihelos damit bearbeitet
werden. Hartmetall hat die Eigenschaft, dass es sehr hart
und widerstandsfahig ist, jedoch auch briichig. Zum Schlei-
fen wird eine Diamantscheibe bendtigt (siehe Seite 31), pas-
send zum Stichelschleifsystem GraverHone (siehe Seiten
27-28). Die Stichel konnen zusatzlich mit einem Dia-
mant-Polierer (siehe Seite 30) auf Hochglanz poliert werden.

5[gaJW

ein spezieller Hochgeschwindigkeitsstahl (HSS), resistenter
und widerstandsfahiger als herkdmmliche HSS-Legierungen.
Weniger briichig als Hartmetall, kann diese Legierung als Alter-
native oder als Erganzung zu C-Max dienen. Mit GlenSteel ist
das Erzielen von Hochglanz auf Edelmetall sowie den meisten
harten Metallen (Stahl) maglich.

#33 o

herkémmlicher Hochgeschwindigkeitsstahl. Dieser Stahl |
wird bei allen Arbeiten verwendet, bei welchen keine spezi- '
ellen Anforderungen an Glanz oder Harte gestellt werden. '
Die HSS-Stichel sind jahrelang bewahrt und kommen in |
vielen Bereichen zum Einsatz. '




C-Max Hartmetall-Stichel

Jahrelange Entwicklungsarbeiten haben einen Wolframkarbid-Stichel mit der richtigen
Mischung aus Hidrte und Belastbarkeit fiir Handgravuren und Steinfasserarbeiten hervor-
gebracht. C-Max verfiigt iiber eine metallurgische Ausgewogenheit wie kein anderes Hart-
metall. Bisher mussten Graveure und Steinfasser mit Sticheln vorlieb nehmen, die leicht

brachen oder keine scharfen Schnittkanten besassen.

Diese Nachteile gehoren dank dem C-Max-Hartmetall der Vergangenheit an. Probieren Sie
diese Werkzeuge aus; Sie werden bessere Resultate in merklich kiirzerer Zeit erreichen.

.‘,.
Vie

Die C-Max Hartmetallstichel mit 2,35 mm Schaft sind mit Durchmessern von 0,8 bis
2,2 mm, in 0,2 mm-Schritten erhéltlich. Eine nadelfeine Spitze, perfekt fir Punktierun-
gen oder Texturierungen (Stippling), ist ebenfalls erhaltlich. Zu verwenden mit
QC-Werkzeughalter #004-853, siehe Seite 41.

Mit vorgeformten Sticheln sparen Sie Zeit beim Scharfen der Stichel.
Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41.

-
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Nadelspitze, rund #022-791
Stichelrohling, rund © 0,8 mm Spitze 12 mm #022-782
Stichelrohling, rund © 1,0 mm Spitze 12 mm #022-783
Stichelrohling, rund © 1,2 mm Spitze 12 mm #022-784
Stichelrohling, rund 9 1,4 mm Spitze 15 mm #022-785
Stichelrohling, rund @ 1,6 mm Spitze 15 mm #022-786
Stichelrohling, rund © 1,8 mm Spitze 15 mm #022-787
Stichelrohling, rund © 2,0 mm Spitze 15 mm #022-788
Stichelrohling, rund © 2,2 mm Spitze 15 mm #022-789
Alle 9 Werkzeuge und ein Rohling (#022-393) im Set #022-854

T ™
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Die angewinkelten Seitenflachen dieses
C-Max Stichels verjiingen sich zu einer
spitzen Stichel-Unterkante. Zu verwen-
den mit QC-Werkzeughalter #004-873,

siehe Seite 41.

V-Spitze 60° #022-615
V-Spitze 75° #022-616
V-Spitze 90° #022-617
V-Spitze 105° #022-618
V-Spitze 120° #022-619

Schleifen Sie Stichel und Werkzeuge entsprechend lhren Bedirfnissen.

s

Quadratisch, 2 mm

#0 Spitz #022-625

#1 Spitz #022-626

#2 Spitz #022-627

#3 Spitz #022-628

#4 Spitz #022-629

Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-803, siehe Seite 41. i
gjuvzgv;::(lj;hr;itzbgci—;wnel?zeughalter #004-803, siehe Seite 41. f0gg:610
ZRL:j\:‘e?v'veBr;:iZnTn?QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41. *oZall
ZRuu\Z?v'vezr;:ei rr‘r:irthC—Werkzeughalter #004-853, siehe Seite 41. fozg=>
ZRL:J\?e?W:nge;nrmt QC-Werkzeughalter #004-853, siehe Seite 41. s °4
Rund, 1,8 mm, 10er-Pack #022-780

#5 Spitz #022-630

Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-852, siehe Seite 41.




Die angewinkelten Seitenflachen dieses
C-Max Stichels verjiingt sich zu einer
runden Stichel-Unterkante. Zu verwen-
den mit QC-Werkzeughalter #004-873,
siehe Seite 41.

Die angewinkelten Seitenflachen dieses C-Max Sti-
chels verjiingen sich zu einer flachen Stichel-Unter-
kante. Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-
873, siehe Seite 41. y .

p———

Dieser C-Max Stichel besitzt parallel verlaufende Sei-
tenflachen und eine flache Stichel-Unterkante. Zu ver-
wenden mit QC-Werkzeughalter #004-873, siehe

Seite 41. //\

i

#2 0,2 mm x 15° #022-723 #6 Breite 0,6 mm #022-712
#2 ©0,2 mm #022-680 #4 0.4 mm x 15° #022-724 #8 Breite 0,8 mm #022-713
#4 0,4 mm #022-681 #6 0,6 mm x 10° #022-725 #10 Breite 1,0 mm #022-714
#6 © 0,6 mm #022-682 #8 0,8 mm x 10° #022-726 #12 Breite 1,2 mm #022-715
#8 @ 0,8 mm #022-683 #10 1,0 mm x 10° #022-727 #14 Breite 1,4 mm #022-716
#10 O 1,0 mm #022-684 #12 1,2 mm x 10° #022-728 #16 Breite 1,6 mm #022-717
#12 © 1,2 mm #022-685 #14 1,4 mm x 10° #022-729 #18 Breite 1,8 mm #022-718
#14 © 1,4 mm #022-686 #16 1,6 mm x 10° #022-730 #20 Breite 2,0 mm #022-719

#18 1,8 mm x 10° #022-731

#20 2,0 mm x 10° #022-732

Dieser weitwinklige Facetten-Stichel
mit prazisionsgeschliffenen, parallelen
Seiten und einer abgerundeten Ober-
kante bietet einen genauen, vorge-
formten Schnittwinkel. Erhaltlich in
verschiedenen Winkeln. Zu verwenden
mit QC-Werkzeughalter #004-873,
siehe Seite 41.

i
90° #022-667
105° #022-668
120° #022-669

Ahnlich den herkdmmlichen Messersticheln und Sti-
cheln mit V-Spitze, sind die C¢-Max Keilstichel mit
abgerundeter Oberkante in verschiedenen Winkeln
von ultra-schmalen 30° bis sehr breiten 120° erhalt-
lich. Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-
873, siehe Seite 41.

—

30° Spitze #022-792
45° Spitze #022-793
60° Spitze #022-794
75° Spitze #022-795
90° Spitze #022-796
105° Spitze #022-797
120° Spitze #022-798

Dieser GRS-Stichel ist ein Spezialstichel aus Wolfram-
karbid fir die Handgravur, insbesondere fiir das Tief-
druckverfahren. Das verwendete Material GRS C-Max
garantiert, dass dieser Stichel fiir eine unglaublich
lange Zeit dber scharfe Kanten verfigt. Diese Stichel
aus sehr hartem Wolframkarbid kdnnen nur mit einer
Diamantscheibe geschliffen werden. Der Stichel
besteht aus einem runden Rohling mit einem Durch-
messer von 3,17 mm und ist ca. 75 mm lang.

C-Max Handstichel-Kit
#044-504

Enthalt 1 C-Max Handstichel,

1 Stichelheft und 1 Inbus-Schliissel.



GlenSteel

GlenSteel ist ein spezieller Hochgeschwindigkeitsstahl (HSS) von GRS, enorm bruch- und
splitterfest und ist ideal geeignet fiir diinne, feine Werkzeuge. Stichelbriiche, welche Ihre
Arbeiten beschiddigen konnen, werden damit auf ein Minimum reduziert.

GlenSteel ist kobaltfrei, so dass der Anwender beim Schirfen dieser Stichel keinem Kobalt-
staub ausgesetzt ist. GlenSteel Stichel sind sowohl fiir Hobby-Graveure wie auch fiir Profis
eine hervorragende Wahl wenn widerstandsfiahige Stichel benétigt werden.

b 14
e, t"- 1

Diese.Stichgl be”sit.zgn einen lquadratischen Schaft (2,4 mm) Abmessungen:
und sind mit Prazisions-V-Spitzen von 60, 75, 105 und 120 935 % 2.35 x 70 mm
Grad erhaltlich. Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004- Rohling - enden mit QCWerkzeug- AN #002-120

803, siehe Seite 41. halter #004-803, siehe Seite 41,

Abmessungen:

2,35 x 2,35 x 70 mm

Zu verwenden mit QC-Werkzeug-
halter #004-803, siehe Seite 41.

Abmessungen:

2,35 x 2,35 x 70 mm

Zu verwenden mit QC-Werkzeug- A
halter #004-803, siehe Seite 41.

Rhombus #002-115

Flach #002-116

Lange: 63,5 mm

Stichel mit V-Spitze 60° #022-590 Rund, Zu verwenden mit QC-Werk-
3,177 mm  zeughalter #004-873,
Stichel mit V-Spitze 75° #022-591 siehe Seite 41.

#022-585

Lénge: 50,8
Stichel mit V-Spitze 105° #022-592 Rund Zzn\?eerwender:rr:it QC-Werk-

5 - " 2,35 mm zeughalter #004-853,
Stichel mit V-Spitze 120° #022-593 Siehelsa e

#022-586

Die angewinkelten Seitenflachen dieses GlenSteel Stichels ver-  Diese neuen, runden Step-Rohlinge aus GlenSteel, dem exklusiven Hochgeschwindig-
jlingen sich zu einer spitzen Stichel-Unterkante. Zu verwenden  keitsstahl (HSS) von GRS, ist formgleich wie die runden C-Max Step Rohlinge. Sie ver-

mit QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41. bessern dank ihrer ausgewogenen abgestuften Spitzen die Arbeitseffizienz von Stein-
fassern und Graveuren. Steinfasser sparen Zeit bei der Entfernung von Metall zwischen
g und rund um Steine bei Pavé- und anderen Fassungstechniken. Graveure kdnnen feine
% — Stichel herstellen ohne mit einem fir die Bediirfnisse viel zu grossen Rohling beginnen
- zu miissen.

Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-853, siehe Seite 41.

- Schaftdurchmesser: 2,35 mm

#0 Spitz #024-220 Spitze @ 1,8 mm

Gesamtlange: 50,8 mm
#1 Spitz #024-221 Arbeitsteillange: 17,78 mm
#2 Spitz #024-222 ® Einzelner Stichel #022-779
#3 Spitz #024-223 ® 10er Pack #022-781
#4 Spitz #024-224
#5 Spitz #024-225
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Dieser GlenSteel Stichel besitzt parallel verlaufende Seitenfla-
chen und eine flache Stichel-Unterkante. Zu verwenden mit

QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41.

#6 Breite 0,6 mm #024-237
#8 Breite 0,8 mm #024-238
#10 Breite 1,0 mm #024-239
#12  Breite 1,2 mm #024-240
#14 Breite 1,4 mm #024-241
#16  Breite 1,6 mm #024-242
#18 Breite 1,8 mm #024-243
#20 Breite 2,0 mm #024-244

Die angewinkelten Seitenflachen dieses GlenSteel Stichels ver-
jungen sich zu einer flachen Stichel-Unterkante. Zu verwenden

mit QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41.

\

#2 Breite 0,2 mm #024-247
#4 Breite 0,4 mm #024-248
#6 Breite 0,6 mm #024-249
#8 Breite 0,8 mm #024-250
#10 Breite 1,0 mm #024-251
#12 Breite 1,2 mm #024-252
#14 Breite 1,4 mm #024-253
#16 Breite 1,6 mm #024-254
#18 Breite 1,8 mm #024-255
#20 Breite 2,0 mm #024-256

Ve —a

Die angewinkelten Seitenflachen dieses GlenSteel Stichels ver-
jiingt sich zu einer runden Stichel-Unterkante. Zu verwenden mit
QC-Werkzeughalter #004-873, siehe Seite 41.

:
- “/ g ==
#2 90,2 mm #024-228
#4 © 0,4 mm #024-229
#6 © 0,6 mm #024-230
#8 9 0,8 mm #024-231
#10 ©1,0mm #024-232
#12 01,2mm #024-233
#14 0 1,4mm #024-234

Ahnlich den herkdmmlichen Messersticheln und Sticheln mit
V-Spitze, sind die GlenSteel Keilstichel mit abgerundeter Ober-
kante in verschiedenen Winkeln von ultra-schmalen 30° bis sehr
breiten 120° erhdltlich. Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter
#004-873, siehe Seite 41.

L

i
30° Spitze #024-259
45° Spitze #024-260
60° Spitze #024-261
75° Spitze #024-262
90° Spitze #024-263

105° Spitze #024-264

120° Spitze #024-265

G}‘:’
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len,

Dieser weitwinklige Facetten-Stichel mit prazisionsgeschliffenen, parallelen Seiten und
einer abgerundeten Oberkante bietet einen genauen, vorgeformten Schnittwinkel.
Erhaltlich in verschiedenen Winkeln. Zu verwenden mit QC-Werkzeughalter #004-873,
siehe Seite 41.

90° Spitze #024-267
105° Spitze #024-268
120° Spitze #024-269




Schnellwechsel-Stichel (QC), HSS

Mit den werksmadssig geformten Spitzen unserer GRS-Stichel sparen Sie
Zeit, da die erste Formgebung wegfillt.

’C)
Scluclloecht ol S s

HJ' M“W /u J‘M“W /
¥ &ch TORS, OSHe

Schnellwechsel-Stichel (QC) GRS, Schnellwechsel-Stichel (QC) GRS,
flach, HSS rund, HSS
s .| -
EUR USA mm | Artikel-Nr. EUR USA mm | Artikel-Nr.
2 QC-36 || 02 | #022-436 2 QC-50 | 02 | #022-450
4 QC37 04  #022-437 4 QC-51 04  #022-451
6 QC-38 || 06 | #022-438 6 QC-52 | 06 | #022-452
8 QC-39 08  #022-439 8 QC-53 08  #022-453
10 | QC40 | 1,0 | #022-440 10 || QC54 | 1,0 | #022-454
12 QC41 12 #022-441 i 12 QC55 1,2 #022-455
X 14| Q42| 14 | #022-442 o 14 | QCS6 | 1,4 | #022-456
16 QC43 1,6  #022-443 16 QC57 1,6 #022-457
18 | QC44 | 18 | #022-444 18 || QC58 || 1,8 | #022-458
200 QC45 2,0 #022-445 200 QC59 20 #022-459
22 || Qc46 || 22 | #022-446 22 | QC60 || 22 | #022-460
24 QC47 24 #022-447 24 QC-61 24 #022-461
26 || Qc48 | 26 | #022-448 26 | QC-62 || 26 | #022-462
28 QC49 28 #022-449 28 QC-63 28  #022-463
Schnellwechsel-Stichel (QC) GRS, Schnellwechsel-Stichel (QC) GRS,
spitz, HSS Messer, HSS
EUR USA mm | Artikel-Nr. EUR USA mm | Artikel-Nr.
50 || QC-50| 1,16 | #022-396 18 | QCKo| 1,8 | #022-470
40  QC4/0 1,24 #022-397 200 QCK1 2,0 #022-471
30 || QC-3/0 1,35 | #022-398 i 22 || Qek2 || 22 | #022-472
20 QC20 1,45 #022-399 T 24 QCK3 24 #022-473
0 QC-0 || 158 || #022-400 —f 26 || QcKka || 26 | #022-474
L 1 QC-1 1,78 #022-401 28 QCK5 2,8 #022-475
s 2 QC-2 || 1,94 | #022-402 30 | QCK6 | 30 | #022-476
T 3 QC-3 216  #022-403 32 QCK7T 32 #022-477
4 QC-4 || 254 | #022-404
5 QC-5 274  #022-405 . ﬂ
6 | QC-6 | 294 | #022-406 Aou wit ﬂ
7 QC-7 314  #022-407 Zu yerth alter
8 Qc-8 || 336 | #022-408 Qac- W W%g{/@ 4. ﬂ



Standard-Stichel (NTG), HSS

| 1ol (NTE)
: * spaudard 'JﬂM. Sl HSS
A aus J‘Mﬂ@w
P GRS o coudarAhr
i St
Standard-Stichel (NTG) GRS, Standard-Stichel (NTG) GRS,
flach, HSS rund, HSS
EUR USA mm  Artikel-Nr. EUR | USA mm Artikel-Nr.
N-2 36 02 | #022-636 N-2 || 50 0,2 #022-650
N-4 37 04  #022-637 N-4 51 0,4 #022-651
N-6 38 06 | #022-638 N-6 || 52 06 #022-652
N-8 39 08  #022-639 N-8 53 08 #022-653
N-10 40 1,0 || #022-640 N-10|| 54 1,0 #022-654
l N-12 41 12 #022-641 l N-12 55 1,2 #022-655
- A N-14 42 14 || #022-642 - A N-14| 56 1,4 #022-656
N-16 43 1,6 #022-643 _f N-16 57 16 #022-657
N-18 44 1,8 || #022-644 N-18| 58 1,8 #022-658
N-20 45 20 #022-645 N-20 59 2,0 #022-659
N-22 46 2,2 || #022-646 N-22 | 60 2,2 #022-660
N-24 47 2,4 #022-647 N-24 61 2,4 #022-661
N-26 48 2,6 | #022-648 N-26 || 62 2,6 #022-662
N-28 49 2,8 #022-649 N-28 63 2,8 #022-663
Standard-Stichel (NTG) GRS, Standard-Stichel (NTG) GRS,
spitz, HSS Messer, HSS
EUR USA mm  Artikel-Nr. EUR USA mm | Artikel-Nr.
N-5/0 5/0 1,16 | #022-596 #N-18 || K-0 1,8 || #022-670
N-4/0  4/0 124 #022-597 #N-200 K1 20  #022-671
N-3/0 3/0 1,35 | #022-598 #N-22 || K2 2,2 | #022-672
N-2/0 2/0 1,45  #022-599 l #N-24 K3 24 #022-673
N-0 0 1,58 | #022-600 % #N-26 || K-4 2,6 | #022-674
L N-1 1 178  #022-601 #N-28 K5 28 #022-675
mm_< N-2 2 1,94 | #022-602 #N-30 || K-6 30 | #022-676
T N-3 3 216 #022-603 #N-32 K7 32  #022-677
N-4 4 2,54 || #022-604
N-5 5 2,74 #022-605
N-6 6 2,94 | #022-606
N-7 7 3,14 #022-607
N-8 8 3,36 | #022-608




GRS X-7 Stichelrohling mw,

#022-350 = =
anAs X7 e Speziell fiir Gravuren an der Ring-Innenseite.

; Gekriimmter Stichel fiir
Ring-Innengravur
#022-819

':-\\-‘

Dieser Superhochgeschwindigkeitsstahl ist extrem hart (nahezu
Rockwell C70) und sehr verschleissfest. Anwendungen sind u.a.
Feinschattierungen und Gravuren im Bulino- und Banknotenstil.
- Abmessungen: 2,35 x 2,35 x 63,5 mm

- Zweifach gekriimmter Stichel fir

m' 1Sal Ring-Innengravur

Diese Stichelsétze sind ausgewogene Zusammenstellungen fir Steinfasser und #022-820

Graveure.

Steinfasser-Kit GRS Graveur-Kit GRS Wt . .

#022-580 #022-581 Schlangenférmiger Stichel fiir :

Ring-Innengravur /

Spitz: 2/0, 0, 1 Spitz: 2/0, 1, 3 #022-818 P

Flach: 4, 10, 14 Flach: 4, 6, 8, 10, 14 Y Va

Rund: 2, 4, 6, 8 Rund: 4, 6 L~

Messer: 20, 22 Messer: 20, 22

Faden- und Facettenstichel

Fiir Schattierungen und vieles mehr.

Was bedeuten die Zahlen? Gerade Fadenstichel i
Die erste Ziffer geteilt durch 2 gibt den Abstand der Klingen I /
an. Die zweite Ziffer zeigt die Anzahl Klingen am Stichel.

Siehe Beispiel unten.

. 32-8  #022-358 18-10  #002-122
= 30-10  #022-359 16-6  #002-694
P I 28-10  #022-360 14-6  #002-693
IR oo 2 = 9 2410  #011-026 128 #022-812
R i Abstanq 2010  #002-695 86  #022-249

von 0.009” (0,23 mm)

Gekrimmte Fadenstichel .

=
14-6 Fadenstichel
l_t 14 geteilt durch 2 = 7
6 Klingen im Abstand
von 0.007” (0,18 mm) 28-10 #022-374 18-10 #001-389
24-10 #002-699 16-6 #002-697

20-10 #002-698 14-6 #002-035

HSS F:

Aus Schnellarbeitsstahl (HSS).

#1 Facettenstichel (klein) #2 Facettenstichel (gross)
#002-702 #002-703



Stichel-Zubehor

Tip: Auf den Seiten 34 - 38 sehen Sie, welcher QC-Werkzeug-
halter zum jeweiligen Stichel passt.

aé’— WW% dé‘”

Mit QuickChange-Werkzeughaltern (QC)
sind Werkzeuge stets griffbereit.
QC-Werkzeughalter sind mit den meis-
ten GRS-Handstiicken kompatibel und
sparen Zeit, da sie sich schnell in unter-
schiedliche Griffe und Handstiicke ein-
setzen lassen.

i

Einzelner Halter #004-803
3er-Pack #004-804

10er-Pack #004-806

Einzelner Halter #004-873
3er-Pack #004-874

10er-Pack #004-875

Bronze
Einzelner Halter #111-541

Mit Mittenbohrung. Rohling zur eigenen Anpassung an Spezial-

werkzeuge. Q

Einzelner Halter #004-848

3er-Pack #004-859

10er-Pack #004-860

QC-Werkzeughalter
mit Dampfer, 3,45 mm
#004-870

Sie konnen die Anschlagstarke von GRS-Handstiicken &ndern, indem Sie einfach ein
Werkzeug oder Stichel in diesen neuen QC-Werkzeughalter mit Dampfer einsetzen. Da
am Ende des QC-Werkzeughalters eine spezielle Plastikkappe angebracht ist, wird die
Energie vom Handstlick sanfter auf das Werkzeug Gbertragen und damit der Anschlag
weicher.

Feingravuren und Schattierungen sind so leichter zu kontrollieren, Werkzeugbelastung
und Handvibrationen werden reduziert. Der Unterschied ist gering, aber bei Feinarbei-
ten doch eine angenehme Hilfe. Der QC-Werkzeughalter mit Dampfer funktioniert nur
mit den GRS-Handstticken Monarch, 901 oder Magnum.

Packung zu jeweils drei Halter.

Einzelner Halter #004-852

Edelstahl 3er-Pack #004-871

Einzelner Halter

#004-803-SS 10er-Pack #004-872

Bronze
Einzelner Halter
#004-803-BR

Verléngert Ihr Werkzeug um 12,7 mm.

@

Einzelner Halter #004-856

3er-Pack #004-857

10er-Pack #004-858

Einzelner Halter #004-853 O

3er-Pack #004-854

10er-Pack #004-855
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QC-Ablagesystem
#011-219

Mit dem QC-Ablagesystem sorgen Sie fiir Ordnung auf Ihrem
Arbeitsplatz und schitzen Ihre Werkzeuge. Dank den Farb-
ringen an den Werkzeugen und den farblich darauf abge-
stimmten Werkzeugsténdern behalten Sie leichter den Uber-
blick und haben jedes Werkzeug immer schnell zur Hand.

Die einzelnen Werkzeugstander sind in einem Winkel ange-
ordnet, der eine leichte Erkennung und Entnahme des richti-
gen Werkzeugs ermdglicht. Das System mit zwélf Werkzeug-
standern kann 120 QC-Werkzeuge (zehn pro Stander)
platzsparend und (bersichtlich aufnehmen. Enthélt eine
kleine Lupe um Ihre Werkzeuge besser zu erkennen. Werk-
zeuge sind nicht enthalten.

Das QC-Ablagesystem (#011-219) und das QC-Werkzeug-
stander-Set (#011-384) enthalten jeweils einen Werkzeug-
stander in jeder Farbe.

QC-Werkzeugstander
#011-336

Jeder Werkzeugstander nimmt zehn Werkzeuge mit QC-Hal-
tern auf.

Kombi-Werkzeugkarussell
#011-193

Nimmt dreissig Standardwerkzeuge und Stichel im oberen
Stander auf. Darunter sind vier abnehmbare QC-Werkzeug-
stander, die jeweils zehn QC-Halter aufnehmen. Bis zu sieb-
zig Werkzeuge konnen in diesem kompakten Karussell auf-
bewahrt werden.

QC-Werkzeugstander-Set

Mit den zwdlf Werkzeugstandern in diesem Set kann der Anwender bis zu zehn
Werkzeuge pro Farbe aufbewahren. Jeder Stander enthalt zehn Farbringe, die zur
Kennzeichnung tiber dem QC-Werkzeughalter auf die Werkzeuge gezogen werden.
Enthalt eine kleine Lupe um lhre Werkzeuge besser zu erkennen.

Werkzeuge und Karussell sind im Set nicht enthalten.

Einer der 12 farbigen
Werkzeugstander
in diesem Set!

Ansicht von oben




Stichel-Hefte

QC-Stichelheft-Set, verschiedene
Langen
#004-934

GRS QC-Handstichelheft
#004-805

Die patentierte GRS QC-Schnellwechseltechnik bietet Ihnen ulti-
mativen Komfort und I&sst Sie Zeit sparen. Da mit dieser Technik
kein Schlussel erforderlich ist, um Stichel zu wechseln, kann sie
der Anwender innert Sekunden einem kompatiblen GRS-Hand-
stlick entnehmen und im QC-Handstichelheft weiter verwenden.
Inklusive 3 QC-Werkzeughalter.

Das GRS Schnellwechsel-Werkzeughaltersystem wird lau-
fend erweitert. Wenn ein Werkzeug durch Gebrauch oder
Nachscharfen kirzer wird, erméglichen die langeren Hefte
weiterhin eine gute Handhabung und Fihrung des Werk-
zeugs und verlangern somit dessen Nutzungsdauer. Die
Hefte sind aus gedrehtem Edelstahl gefertigt und verfiigen
iber einen nahezu unzerbrechlichen, glasfaserverstarkten
Thermoplastik-Griff. Inbegriffen ist ein saphirblauer Akryl-
halter, welcher in die GRS-Werkzeugkarussells passt, sowie
drei Hefte in 51, 57 und 64 mm Lange.

QC-Heft Lang, 64 mm
#004-931

GRS Handknauf
#004-000

Dieser extrem vielseitig verwendbare Prazisions-Handknauf in
komfortabler Form und Grdsse halt die verschiedensten Werk-
zeuge, einschliesslich vieler Stichel. Das Zweibackenfutter ist
aus gehartetem und geschliffenem Stahl gefertigt und sorgt mit
einer V-Nut in jeder Backe fir absolut sicheren Griff.

- Lénge 51 mm

QC-Heft Mittel, 57 mm
#004-932 7

QC-Heft Kurz, 51 mm
#004-933

Stichelhefte langenverstellbar
#004-670 1

Thermo-Loc-Hefte
#004-800

GRS Thermo-Loc-Hefte fiihlen sich an
wie Holz, sind aber praktisch unzer-
brechlich — sie konnen selbst Ham-
merschldge verkraften, ohne zu zer-
splittern. ~ Das  herausragendste
Merkmal ist aber, wie sie Stichel,
Feilen und Werkzeuge halten: Im
Inneren ist bei jedem Griff ein geform-
tes Stiick GRS-Thermo-Loc, das bei
Hitze weich wird. Sobald das Ther-
mo-Loc weich ist, setzen Sie das
Werkzeug in der gewtinschten Posi-
tion ein. Sobald das Thermo-Loc auf

Universal-
Werkzeughalter
#002-704

Bei diesen Heften kann der Graveur oder Steinfasser die
Lange des Stichels einstellen, um ihn besser zu fihren und
damit genauer arbeiten zu kénnen. Ziehen Sie einfach die

Mit Spannzange zum Halten von Kornei-
sen, Reibahlen etc. Das Futter nimmt

Raumtemperatur abgekihlt ist, sitzt
das Werkzeug fest und ist einsatzbe-
reit. Geliefert werden vier Thermo-Loc-
Hefte in unterschiedlichen Farben.

Schaftdurchmesser bis zu 3,2 mm auf.
- Gesamtlange: 83 mm.

gewdlinschte Lange flr den Stichel aus dem Heft heraus und
arretieren Sie ihn mit der Arretierschraube. Inbegriffen sind
drei verschiedenfarbige Hefte aus hochwertigem Flugzeug-
aluminium. Werkzeuge nicht enthalten.



Korner & Spitzen

Zum Pointillieren, Texturieren, usw.
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S}
Diese geharteten Stahlspitzen werden fiir die schnelle Herstellung massgeschneiderter Werk-
zeuge verwendet. Sie kénnen einfach zu Ankérnern, Ziselierwerkzeugen, Reissnadeln und

vielem mehr geschliffen werden. Alle Spitzen sind gehartet und werden in preiswerten Pake-
ten zu sechs Stlick angeboten.

Kurz, diinn - Ger-Pz/
#002-031 -
- Durchmesser: 1,8 mm
Lange: 38 mm
Kurz, dick - 6er-Pack
#001-624

- Durchmesser: 3,0 mm
Lange: 38 mm

Lang, diinn - 6er-Pack
#002-118

= Durchmesser: 3,3 mm
Lange: 76 mm

Hartmetall-Rohling Messingstange
mit flacher Spitze #022-159
#022-351 -

St

Die Stange kann so verwendet werden,
wie sie ist, oder zu einem individuellen
Werkzeug umgearbeitet werden.

Hartmetallwerkzeug mit polierter, abge-
flachter Spitze.

Werkzeuge & Zubehor
]

GRS entwickelt stetig Produkte, die auf die
Bediirfnisse des Kunden ausgerichtet sind. Mit
dem GRS Schnellwechselsystem QC (Quick
Change) konnen Sie Stichel und andere Werk-
zeuge schnell und bequem wechseln, ohne dass
Sie sich die Miihe machen miissen, diese neu
einzuspannen. Setzen Sie einfach das Werkzeug
in einen Schnellwechsel-Halter und vexrwenden
Sie es mit jedem passenden GRS-Produkt.

Die QC-Werkzeughalter geben dem Kunsthand-
werker die Modglichkeit, einen Stichel z.B. im
Maestro-Handstiick zu benutzen und dann schnell
zum Magnum zu wechseln, ohne dass er ihn von
Hand aus dem Handstiick ziehen, dann wieder ein-
setzen, festziehen und verriegeln muss. Ausser-
dem kann der Stichel im Maestro ohne Verzoge-
rung gegen ein anderes Werkzeug mit QC-Halter
ausgetauscht werden. Mit der Schnellwechsel-
Werkzeughalterung des GraverHone™ (Seite 28)
kann der Anwender schnell zwischen Schirfen
und Arbeiten wechseln, wenn er einen QC-Halter
verwendet.

Ideal zum Aufnehmen und punktgenauen Einsetzen von
kleinen Edelsteinen und Objekten. Die Spitze ist in 3
verschiedenen Ausfiihrungen erhaltlich. Wenn die Spitze an
Haftung  verliert, einfach  mit einem  Klebefilm
hangengebliebenen Staub und Olreste entfernen.

F

Spitze fein, Rot
#604-010

Spitze mittel, Blau
#604-012

Spitze grob, Griin
#604-014

Polierstahl
#022-346

Dieses Spezialwerkzeug aus massivem Wolframkarbid wird fir
das Polieren, Uberschleifen oder fiir die «Gypsy»-Steinfassung
verwendet.

- Abmessungen: 2,38 x 2,38 x 48,2 mm




Werkzeuge zum Kornen

Einfaches Vorbereiten zum Fassen von Steinen oder zum Vorgravieren Ihres Designs.

m‘j--‘? 0 Diamantkérner

Traditionell werden beim klassischen Fassen von Schmucksteinen auch Korneisen #002-123

eingesetzt. Mit den neuen Korneisen von Busch finden Sie heraus, dass es noch

besser geht. Bemerkenswert ist die am Arbeitsteil optimal geformte hochgldnzende

Kalotte und die filigrane umlaufende Kante. Und wenn Sie ndher am Geschehen sein Stahlschaft mit Naturdiamant zu einer
miissen, kdnnen Sie den Schaft problemlos an der Sollbruchstelle kiirzen. Die gut Konusspitze gelappt. Zum Pointillie-
leshare Laserbeschriftung zeigt die Korneisen-Grosse. ren  von Glas und Kristall,
- Durchmesser Schaft: 2,6 mm Schmuck-Texturierung und &hnliche

Gesamtlinge: 60 mm Anwendungen.
Gekiirzte Lange: 50 mm
i e
/? M Diamantkorner fur
F Fasserhammer
{nete is no subsﬁ;u,e for quality #002-956

e

Diamantkdrner zur Erzeugung einer
hellen, funkelnden Struktur auf
Schmuck, die oft «Laser-Finish»
genannt  wird.  Stahlschaft — mit
Gewinde fiir Fasserhammer.

Korneisensatz
#002-812
00 #601-813-00B — ] I )
01 #601-813-01B — | I )
02 #601-813-02B =] I )
03 #601-813-03B — | I ) 1
04 #601-813-04B | I )
05 #601-813-05B — | I ) =
06 #601-813-06B — | I )
07 #601-813-07B — | 1 )
08 #601-813-08B — ] I )
09 #601-813-09B — i) ) _ (i
TR TR — sepend o
L #601-813-118 = I ) Formen von Kérnern beim Steinfassen
12 #601-813-12B ] I ) oder Gravieren. Der Satz enthalt

zwolf Korneisen: Grossen: 2, 4 und 6
— 16. Inkl. Heft. Das Werkzeug #16
erzeugt ein Korn oder Punkt von
1 mm. Die Werkzeuggrdssen steigen
jeweils um 0,05 mm.

Millegriffes-Werkzeugsatz __—_——-—” —
#022-333 ‘/—-’—‘
—
Diese Millegriffes erzeugen eine gleichmassige Reihe _/-_—_- =3
dekorativer Kérner auf lhrem Schmuckstiick. Der Satz O ‘;—__—_—':-'—:%

enthadlt sechs Millegriffes-Werkzeuge: 5, 7, 8, 9, 10
und 12. Jedes Werkzeug arbeitet mihelos mit einem

GRS-Handstlick oder durch Druck mit der Hand. COOCCOCOOOCOOOO0O0



Ziseliexhammer

GRS Ziselierhammer-Set
#011-472

Die GRS Ziselierhammer werden aus sorgfaltig vergiitetem,
hochlegiertem Werkzeugstahl hergestellt. Nach der Warmebe-
handlung erhalten die Kopfe eine satte, schwarze Oxidfarb-
schicht. Danach wird jedes Ende wunderschon handpoliert. Die
Hartholzschafte sind aus sorgfaltig ausgewahltem Holz gefer-
tigt, das dem bei Hdmmern geringerer Qualitat verwendeten
Holz weit iberlegen ist. Die Kombination aus optimaler Balance
und feiner Handwerkskunst verleiht lhrer taglichen Arbeit die
gewdlinschte Prézision und Qualitat.

Das Set enthalt einen runden sowie einen flachen Hammer mit je
46 g Gewicht.

Auch einzeln lieferbar.

GRS Ziselierhammer,
flach
#011-470

GRS Ziselierhammer,
rund
#011-471

Learn Old School Hammer &
Chisel Engraving DVD
#024-475

— Sbearn —

OLD SCHOOL
HAMMER & CHISEL

ENGRAVING

L s
v Ja= T Ia- S A 3T 2w Dw T T S e

Mit minimalem Werkzeug unterrichtet der Meistergraveur
Sam Alfano das traditionelle Gravieren mittels Stichel und
Hammer. Lernen Sie, wie Sie von Hand Stichel schérfen und
eine Vielzahl von Designs gravieren, die lhnen ein solides
Fundament in dieser alten Kunstform geben. Wenn Sie das
Gravieren mit einem kleinen Budget, oder einfach nur die
alte Art und Weise lernen wollen, ist dieses Video genau das
Richtige fiir Sie. 1 Stunde, 20 Minuten.

Sam Alfano Stichelheft
#111-540

Wird verwendet, um Stichel mit einem
QC-Werkzeughalter fiir ~ Arbeiten  mit
Hammer und Stichel zu halten.

GRS QC-Ziselierwerkzeughalter
#044-220

Fur Hammer- und Ziselierarbeiten kann jedes Werkzeug mit
QC-Einsatz auf diesen massiven Halter gesteckt werden.



Sam Alfano Hammer & Chisel Komplett-Kit

#022-588

Mit minimalem Werkzeug unterrichtet der Meistergraveur Sam Alfano das traditionelle
Gravieren mittels Stichel und Hammer. Lernen Sie, wie Sie von Hand Stichel scharfen
und eine Vielzahl von Designs gravieren, die Ihnen ein solides Fundament in dieser
alten Kunstform geben. Wenn Sie die traditionellen Methoden des Ziselierens erlernen

mochten, ist dieses Kit genau das Richtige fir Sie.

Enthalt:
© Leam 0ld School Hammer & Chisel Engraving DVD

© GRS Ziselierhammer
© 2 stk. Sam Alfano Stichelheft
© 5 Stk. QC-Werkzeughalter 3,17 mm, Bronze
9 #2 GlenSteel Flachstichel, konisch
#4 GlenSteel Flachstichel, konisch
#6 GlenSteel Flachstichel, konisch
#8 GlenSteel Flachstichel, konisch
© 90° GlenSteel Keilstichel
© 2,38 x 101 mm Werkzeugstahl

© 51 x 51 mm Quadratische Ubungsplatten,
kohlenstoffarmer Stahl, 5er Packung

© 2 stk. 51 x 51 mm Quadratische Ubungsplatten,
halbhartes Messing, 3er Packung

@ Feines Pad auf 19 x 152 mm Stein
@ Doppelseitiger 19 x 101 mm Superfeinstein

___ Sam —B

OLD SCHOOL
HAMMER & CHISEL

ENGRAVING

Lr J
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Sam Alfano Hammer & Stichel Kit
#022-587

Wenn Sie die traditionellen Methoden des Gravierens mittels
Stichel und Hammer einschliesslich Scharfen erlernen machten,
ist dieses Kit genau das Richtige fiir Sie. Die DVD ist separat
erhaltlich.

Enthalt:
© GRS Ziselierhammer

© 2 stk. Sam Alfano Stichelheft
Q 5 Stk. QC-Werkzeughalter 3,17 mm, Bronze
© #2 GlenSteel Flachstichel, konisch
#4 GlenSteel Flachstichel, konisch
#6 GlenSteel Flachstichel, konisch
#8 GlenSteel Flachstichel, konisch
© 90° GlenSteel Keilstichel
© 2,38 mm x 101 mm Werkzeugstahl

© 51 mm x 51 mm Quadratische Ubungsplatten,
kohlenstoffarmer Stahl, 5er Packung

© 2 stk. 51 mm x 51 mm Quadratische Ubungsplatten,
halbhartes Messing, 3er Packung

@ Feines Pad auf 152 mm x 19 mm Stein
@ Doppelseitiger 19 mm x 101 mm Superfein-Stein
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GRS
LEICA® ]

Hohe Produktivitit, niedrige Kosten

Das Leica A60 ist ein Stereomikroskopiesystem,
mit dem Sie die Produktivitit effektiv steigern
konnen. Dank der ausgefeilten Leica Prazisions-
optik wird die Arbeit mit dem Mikroskop deut-
lich komfortabler und schneller. Niedrige
Betriebs- und Wartungskosten machen das Leica
A60 zu einer Investition, die sich auszahlt.

Komfort beim Arbeiten sorgt fiir

mehr Qualitat

Ergonomie ist nicht nur ein Wort, sondern eine
Voraussetzung fiir mehr Komfort beim Arbeiten,
mehr Leistungsfihigkeit und damit bessere
Qualitidt. Das Leica A60 ist fiir lange Benut-
zungsdauer optimiert, intuitiv zu bedienen und
lasst sich schnell an verschiedene Nutzer anpas-
sen.

Ergonomie fiir Erfolg

Ergonomisch gestaltete Arbeitsplitze steigern
erwiesenermassen die Leistungsfiahigkeit und
die Arbeitsqualitdt. Leica Microsystems’ jahre-
lange Erfahrung in puncto Ergonomie ist auch
im Leica A60 erkennbar: Der 38°-Einblickwin-
kel des Leica A60 kommt der natiirlichen Kopf-
haltung des Menschen nahe. Zoom- und Fokus-
sind bestmoglich erreichbar; der

knopfe
Drehwiderstand des Fokussiertriebs ist auf das
Empfinden des jeweiligen Benutzers einstellbar.
Auch die Bedienelemente des Leica A60 Ring-
lichts sind von Links- wie Rechtshindern glei-
chermassen intuitiv und leicht exreichbar.

Vom schnellen Uberblick bis ins Detail

Zu bearbeitende Details, die in der Fertigung
unter einem Stereomikroskop betrachtet werden,
sind meist nur wenige Millimeter gross. Das
gesamte Schmuckstiick ist jedoch haufig wesent-
lich grosser. Das Leica A60 bietet IThnen deshalb
einen Vergrosserungsbereich von 5x bis 30%, der
sowohl Detailbetrachtungen als auch den gross-
flichigen Uberblick erlaubt. Und das bei gleich-
bleibender Schidrfe und ohne zeitaufwindiges
Nachfokussieren. Ein wertvoller Zeitgewinn.

Adlerblick im Millimeterbereich

Mit einer Tiefenschirfe bis zu 13.6 mm besitzt
das Leica A60 zirka zweimal mehr Tiefenschiarfe
als vergleichbare Stereomikroskope ohne Fusion-
Optics Technologie. Das bedeutet in der Praxis:
Alle Bereiche innerhalb einer Objekthéhe von bis
zu 13.6 mm werden ohne Nachfokussieren scharf
dargestellt. Die Arbeit am Mikroskop wird kom-
fortabler und effektiver.

48 Werkzeuge & Zubehor
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Optisches System:

Herkommliche Stereomikroskope haben zwei
identische Strahlengdange, die einen rdumlichen
Eindruck vom Objekt vermitteln. Die innovative
FusionOptics Technologie macht sich dagegen ein
neurologisches Phinomen zunutze: Der linke
Strahlengang liefert hohe Tiefenschidrfe, wiahrend
der rechte Strahlengang ein Bild grosser Auflo-
sung bereitstellt. Das menschliche Gehirn kombi-
niert die besten Informationen aus beiden Kandlen
zu einem Bild, dessen Tiefenschirfe bei Stereomi-
kroskopen bislang nicht exreicht wurde.

Leica® A60 + Acrobat® Adapter-Paket
#003-658

GRS bietet jetzt das Leica® A60 fiir eine hochauflésende
Betrachtung von Handgravuren, Steinfassungen und Juwelier-
arbeiten an. Leica FusionOptics bietet eine grossere Tiefen-
schérfe fiir eine optimale Betrachtung.

Zum Adapter-Paket gehdren das Mikroskop Leica A60 und der
Adapter fir GRS Acrobat® (Vorgangermodell). Der Acrobat
Versa-Mikroskopstander ist nicht enthalten.

Greenough, mit Leica FustionOptics™

Konvergenzwinkel: 10°
Zoomfaktor: 6:1

Zoombereich:

Arbeitsd

Einblickwinkel:

Max. Tie
Okulare:

Augenabstand:
Lebensdauer LED-Ringlicht:

Farbtem

5% —30x

122 mm (ohne Beleuchtung)

38°

13,6 mm

10x/23B, einstellbar, fiir Brillentrdger geeignet
52 -76 mm

50000 Stunden

5600 K

istanz:

fenscharfe:

peratur LED-Ringlicht:



Acrobat® Versa-Stander
#003-635

Der GRS Acrobat® Stander geniesst seit Jahren das Vertrauen von Hand-
graveuren und Juwelieren und erhielt nun eine neu gestaltete, schlanke
Form, die sich besonders gut fiir das leistungsfahige Mikroskop Leica®
A60 eignet. Zur Ausstattung des neuen Acrobat Versa gehéren ein star-
rer Rahmen, der die Positionierung erleichtert, ein magnetischer Doku-
mentenhalter und ergonomische Griffe, die optimales Betrachten ermég-
lichen.

Grundplatte, Stativ, Stander und primdrer Dokumentenhalter gehdren
Adapter-Kit fir zum Lieferumfang. Das Mikroskop Leica® A60, sekundarer Dokumenten-
Acrobat® Classic halter, Kamerahalterung und Optia® LED-Ringbeleuchtung sind separat

#003-599 erhaltlich.

Dieses  hochwertige  Adpater-Kit
ermdglicht, an einem Acrobat® Clas-
sic-Stander die Montage fast jedes
beliebigen Mikroskopes, das iber
einen 15.8 mm Montagestift verfiigt.

Y
W
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Acrobat® Versa + Leica® A60
Komplettpaket

#003-657-220

Erstklassiges Mikroskop und optimale Flexibilitat mit dem Acrobat
Versa Stander.

Kopfstiitzen-Kit fiir
das Leica® A60
#003-660

Zum Komplettpaket gehéren der Acrobat Versa-Stander, das
Mikroskop Leica A60, die Optia® LED-Beleuchtung mit Steue-
rung, eine Grundplatte, ein Stativ und ein primarer Dokumenten-
halter. Sekundarer Dokumentenhalter und Kamerahalterung sind
separat erhaltlich.

Diese ergonomische Kopfstiitze lasst
sich am Leica® A60 anbringen und
erméglich Ihnen, bequem jeder Bewe-
gung des Mikroskops zu folgen.




Leica® A60 Paket «F» mit Flex-Arm-Stander
#003-654

Erleben Sie die hochauflésende Optik des Leica® A6O.

Leicas FusionOptics hat die Graveure und Juweliere stark beeinflusst. Zusatzliches
Licht und Tiefenscharfe haben die Effizienz erhoht, da die Fokussierung auf das
Werkstlick nur noch eingeschrankt erforderlich ist. Das Vorteilspaket «F» beinhaltet
Leicas Flex-Arm-Stander, LED-Leuchte und 0,63x-Objektivlinse mit GRS-Adapter.
Ein wirklich grossartiges Paket fiir Kiinstler, die ein hochwertiges Mikroskop zu
einem glinstigen Preis wiinschen.

<

e

GRS «F» Tischfuss horizontal _
#023-238 i

Diese dusserst robuste Losung ist eine gute Alternative zu
der mit dem Leica AGOF gelieferten Klemmhalterung. Ver-
wenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Schwenk-
armstander sicher an der Tischplatte zu befestigen.

Zwei-Dokumentenhalter-Kit
#003-632

Mit dem Zwei-Dokumentenhalter-Kit lasst sich der Acrobat®
Versa miihelos so umrlsten, dass er einen zweiten Doku-
mentenhalter aufnehmen kann. Dokumentenhalter wurden
bei der Konstruktion des Versa vorgesehen, damit Sie Noti-
zen, Vorlagen, Kundenrechnungen oder was auch immer an
dem 6.35-kg-Magneten befestigen kdnnen, um Ihre Hande
frei zu haben (passt nicht zum Original Acrobat).

Kamerahalterung fiir das Leica® A60
#003-728

Lasst sich an beiden Seiten des Acrobat® Versa befestigen
und bietet eine leichte Ldsung zum Halten einer Kamera. Die
verwendete RAM-Kugelgelenkhalterung lasst Sie die Kamera
in nahezu jede gewlinschte Position bringen. Nur fur die Ver-
wendung mit dem Kopfstitzen-Kit (#003-660) erhaltlich.



Objektivadapter
fir das Leica® A60
#003-727

Das Leica® A60 war urspriinglich nicht fiir die Verwendung

von Objektiven konzipiert. Von Haus auf bietet es daher nur

ein Zoom-Verhaltnis von 5:1. GRS hat einen Objektivadapter

entwickelt, mit dem das volle Zoom-Verhaltnis von 6:1

erreicht werden kann. Durch das Hinzufiigen eines Objektivs lasst sich der Arbeits-
abstand vergrdssern und das Sichtfeld optimieren.

0.50x Leica® Objektiv

#003-850
Staubabdeckung
mit aufgedrucktem Zoom-Bereich: 2.5x — 15x
GRS®-Logo Arbeitsabstand: 200 mm
#003-729 Sichtfeld: 90 mm — 15 mm

Schiitzen Sie lhr Mikroskop mit dieser

0.63x Leica® Objektiv

robusten Abdeckung vor Staub. #003-863

Zoom-Bereich: 3.15x — 18.9x
Arbeitsabstand: 155 mm
Sichtfeld: 70 mm — 11.7 mm

0.75x Leica® Objektiv
#003-875

Zoom-Bereich: 3.75x — 22.5x
Arbeitsabstand: 130 mm
Sichtfeld: 60 mm — 10 mm

S wiihlob 2%

Die meisten professionellen Gravierkiinstler sind sich einig: Durch Vergrosserung lasst
sich die Qualitdat dexr Arbeit deutlich verbessern. Steinfasser nutzen ein Mikroskop fiir
hochste technische Prazision, wahrend Hobbykiinstler schwacher vergrossernde opti-
sche Hilfen verwenden, wenn sie Metall bearbeiten.

Bevor Sie die fiir Sie passende optische Hilfe auswdhlen, sollten Sie sich Gedanken iiber
die Ziele machen, die Sie beim Gravieren oder Edelsteinfassen erreichen mochten.
Arbeiten, die hochste Prazision verlangen, machen wahrscheinlich den Einsatz eines
Mikroskops erforderlich, um auch feinste Details erkennen zu konnen. Fiir grossere
Werkstiicke und einige Gravurstile reicht die Vergrosserung durch einen Optivisor oder
eine Juwelierlupe aus.

Diese Abbildungen vergleichen typische Vergrosserungen eines Optivisors mit denen
eines Mikroskops:

o

Gravierbarer Schliisselanhdnger aus Darstellung zeigt eine 2,5-fache Ver- Diese Abbildung zeigt eine 10-fache

Neusilber, graviert von Jake Newell. grosserung. So wiirde der oben Vergrésserung, was weniger als der

Darstellung zeigt tatsdchliche Grosse. gezeigte Schliisselanhanger aussehen, Hélfte der maximalen Vergrésserung
wenn er durch einen Optivisor #5 eines Mikroskops entspricht.

(#002-711) betrachtet wird.



Meiji Mikroskope

EMZ-5 fiir Acrobat-Stander

#003-563NFB

Mit 10-fach Grossfeldokular.

EMZ-5 fiir Acrobat-Stander
fur Brillentrager

#003-563NFB-G
Mit 10-fach Okular fur

-> Die angegebenen Werte gelten fiir ein 10-fach Okular
in Verbindung mit einer 0,5-fach Linse

Mikroskop: Binokular
Zoomverhaltnis: 6,5:1

Zoombereich: 0,7-fach — 4,5-fach

Vergrosserung: 3,5-fa

Brillentrager.

ch - 22,5-fach

Gesichtsfeld: 65,6 — 10,2 mm
Arbeitsdistanz: 148 mm

Okularneigung: 45°

Dioptrineinstellung: Dual (+/- 5 Diopter)
Erweiterter Zoombereich: 2,1-fach — 270-fach

GRS Stander fir EMZ-5

Acrobat
#003-630

Der innovative GRS Acrobat-Stander ist die ganzlich flexible Losung fiir das EMZ-5

Acrobat-Mikroskop (#003-563 NFB).

Das Mikroskop kann mihelos in jede

erdenkliche Position gebracht werden oder ganz einfach zur Seite geschwungen
werden. Der Bewegungswiderstand der Arme ist verstellbar oder die Arme
kénnen bei Bedarf arretiert werden. Die integrierte Kopfstiitze fiir bequemes
Arbeiten mindert Nacken- und Riickenbelastungen.

GRS Kugelgelenk-Kamerahalterung
fiir Acrobat-Stander
#003-678

Mit dieser leichtgewichtigen Kamerahalterung erhal-
ten Sie einen idealen Blickwinkel fir Ihre Auf-
O nahmen. Im Gegensatz zu alteren Modellen
, verlangert die Kugelgelenk-Kamerahalte-
rung die Distanz zum Fokusblock nicht.
" Sie wird am Haltestamm des Acrobat-Stan-
ders befestigt und kann rechts oder links positioniert
werden. Durch Ihre Bauart kann Sie stufenlos in verschie-
denste Positionen gebracht werden. Passend zu allen Kame-
ras mit einem 1/4-Zoll-Gewinde (Standard bei den meisten
Kameras).

10-fach-Okulare fiir Brillentrager
#003-648

Diese brillenfreundlichen 10-fach-Okulare
' von GRS konnen anstelle der Meiji-Okulare
eingesetzt werden. Sie ermdglichen auch

Brillentrdgern ein volles, weites Blickfeld.
Ein Gummiring schiitzt die Brillenglaser vor
Kratzern. Diese speziellen Okulare sind mit
denselben  hochwertigen  japanischen
Linsen ausgestattet wie die Original-Mei-
ji-Okulare.

Meiji 20-fach Okulare
#022-106

1]

Optionale Hochleistungs-Okulare 20-fach
flr das EMZ-5 Meiji Mikroskop. Werden
paarweise geliefert.

Objektiv 0,3-fach
#003-591

Erweitert die Arbeitsdistanz unter dem Mik-
roskop auf 228 mm.

Ablageplatte
#003-680

Diese Platte (40,5 x 29 cm) schafft zusatz-

& lichen Ablageplatz fiir Werkzeuge. Solide,
~aus 6,3 mm starkem Aluminium gefertigt

und mit einer robusten, texturierten Pulver-

beschichtung endbehandelt. Diese Ablage

kann in jeder Stellung arretiert oder frei

gedreht werden.

Montage-Kit fiir Ablageplatte
#003-686

Zur seitlichen Montage der Ablageplatte
(#003-680) an einer Werkbank oder auf
jeder anderen ebenen Flache.

C-Mount Adapter mit 0,6-fach Linse
#003-626

- Mit diesem Adapter kénnen Videokameras
e mit einem C-Mount Anschluss (25,4 mm
N

Objektivgewinde) verwendet werden.

Kopfstiitze fiir GRS-Stander
#003-584

i Kopfstlitze zur Reduzierung von Ricken-
und Nackenschmerzen. Sie wird mit dem
Acrobat-Stander mitgeliefert, aber NICHT
mit dem Original-Stander.

Schutzlinse
#003-350



¢ htstoff-Ringleuch
Beleuchtung Fir Mikroskop, 320V

#022-268T-220

Eine Zubehorauswahl fiir eine bessere
Arbeitsbeleuchtung.

Optia® LED-Ringleuchte
far Mikroskop, 220 V
#024-290-220

—a

Extra helle, runde Leuchtstoffréhre strahlt kihles, blend-
freies Licht ab. Lasst sich mit drei Feststellschrauben an Mei-
ji-Mikroskopen und vielen anderen Mikroskopen befestigen.

Ersatz-Ringleuchte
#022-338

Angenehmes, natirliches Tageslicht mit regelbarer Intensi-
tat. Diese LED-Ringleuchte kann mit drei Feststellschrauben
an den meisten Mikroskopen befestigt werden.

Sehhilfen

Preisgiinstige, portable Sehhilfen
fiir die Nahbetrachtung.

Mit austauschbarem Linsenteil aus Glas in Kunststoff-Fassung. Stufenlos verstell-
bares Kopfband mit weichem Stirnpolster aus Leder. Linsenteil hochklappbar. Fir
Brillentrager bestens geeignet. Wir empfehlen Anfangern den Optivisor #5.

#7 (2,75-fache Vergrdsserung) Optiloupe-Kit
#002-712 pl22ei19

Ersatzlinsen Mit diesem Kit erhéhen Sie den
#002-967 Vergrosserungsfaktor des Opti-

visors um das 2,5-fache. Kann
#5 (2,50-fache Vergrosserung) einfach zur Seite geschwenkt
#002-711 werden.

Ersatzlinsen
#002-966

#3 (1,75-fache Vergrosserung)
#002-710

Ersatzlinsen
#002-965

Werk & Zubeho
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Layoutwerkzeuge

Mit Qualititswerkzeugen lassen sich
Ungenauigkeiten im Layout vermeiden.

Federzirkel
#022-156

Robuster und zuverldssiger Quali-
tdts-Zirkel zum Zeichnen von Layouts,
Kreisen und Ornamenten sowie auch
zum Ubertragen von Distanzen. Mit
geriffeltem  Griff und Feststell-
schraube.

- Lange 127 mm

Reissnadel-Kit
#022-584

Dieses Reissnadel-Kit ist bestens fiir
Scrimshaw geeignet. Der Metall- und
Aluminiumgriff mit auswechselbaren
Spitzen ist hervorragend zum Anreis-
sen von Layouts auf einem Werkstick
geeignet. Inkl. 6 identische Spitzen.

Reissnadel
#022-140

77
pe
Mit dieser einfachen Reissnadel mit
Hartmetallspitze sind Layouts schnell
und einfach erstellt.

Schmiermittel

&““

Die Kombination von Teflon und einem synthetlschen
Schmiermittel ergibt ein klares, leichtes Schmiermittel mit
stark reibungsmindernden Eigenschaften. Geeignet fiir Tem-
peraturen bis zu 260° C. Hervorragend fiir QC-Werkzeughal-
ter, BenchMate und GRS-Gravierkugeln geeignet. Die Tube
enthalt 14 g.

Super Lube mit Teflon
#022-162

Top-Federzirkel «AlexTools»
#023-118

Dieser Qualitats-Federzirkel wurde fir Goldschmiede, Stein-
fasser, Graveure und alle Anwender mit hochsten Anspri-
chen hergestellt. Er brilliert durch eine komfortable Bedie-
nung und hochster Prazision. Die Oberflachenbeschichtung
garantiert eine blendfreie Anwendung. Feste Schenkel
sorgen flr eine prazise Flihrung ohne seitliche Biegung. Mit
dem mitgelieferten Inbusschlissel lassen sich die austausch-
baren 1.6 mm-Hartmetallspitzen auf lhre Bediirfnisse ein-
stellen. Lange: 85 mm fir Arbeiten unter dem Mikroskop
bestens geeignet. Lieferung in praktischer Aufbewahrungs-
box aus Holz, die auch als Werkzeughalter dient.

GraphGear 500 Stift
#024-007

Perfekt fur Layout und Designs, die
Prazision und feine Linien erfordern.
Spitze 0,5 mm.

AquLmum :'

FOR ALL OTHER METALS,
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TAP Magic
Stichelschmier-Kit
#004-638

Verlangert die Lebensdauer von Sticheln und poliert Schliffe
auf. Sie werden lhre Stichel weniger oft scharfen missen und
die Resultate lhrer Arbeiten sehen dadurch besser aus. Ent-
hélt eine verschliessbare Schwammdose und 125 g Schmier-
mittel.



Designiibertragung

Benutzen Sie diese Produkte zum Uber-

tragen von Designs.

N
¢
g i
Form-Knetmasse
#022-290

Reduziert den Blendeffekt durch Aufbrin-
gen mit sanftem Druck auf die Oberfla-
che des Werkstlicks. Mit dieser Knet-
masse und der Werkstlick-Halteplatte
(#003-698) werden empfindliche Scrims-
haws bestens festgehalten. Ca. 450 g.

Ubungsplatten

Mit diesem Qualitits-Ubungsmaterial konnen Sie das Gravieren und das Fassen von Stei-
nen iiben. Alle angebotenen Materialien sind homogen legiert und verhalten sich dadurch
vorhersehbar bei stets gleichbleibender Qualitit. Olen Sie die Platten zum Schutz ein.
Halbhartes Messing ldasst sich wie 10-kardtiges Gold verarbeiten und Cronite ist hoch-

N Sem T |
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416 Edelstahl
#011-363

s o
*

-

glanzend.

Halbhartes Messing
#011-347

Chinese White
#002-708

Chinese White legt einen matten Film auf
Wasserbasis auf die meisten Oberfla-
chen. Darin lassen sich Designs leicht
zeichnen oder Ubertragen. Fir Tipps
siehe James Meek: The Art of Engraving
(#002-164, siehe Seite 58).

Cronite
#022-907

Kupfer
#003-361

Diese Kupferplatte eignet sich hervorragend
um Gravuren im Western-Stil, Arabesken,
Schriften, Schattierungen und vieles mehr

zu (ben.

Transfer Wax
#002-709

Transfer Wax von Sam Alfano ist seine
eigene Mischung aus reinem Bienen-
wachs, Hammeltalg, Emu-Ol und ande-
ren Olen und Wachsarten, die Sam tég-
lich fiir Layouts, zum Duplizieren und
zum Spiegeln eines Designs verwendet.

-
-
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Cronite, einzeln
#022-287

Kohlenstoffarmer Stahl,
5er-Pack
#001-638

Halbhartes Messing,
3er-Pack
#001-804

Kupfer, 3er-Pack
#003-594



Ubungsschmuck

Ringe oder Ubungssteine - probieren Sie mit
unserem Ubungsmaterial neue Techniken aus.

'.-1_ S
=

I bhun

i~ Lot

Glatte Oberflache und gebrochene Kante.
Aussendurchmesser: 22,2 mm
Innendurchmesser: 16 mm

Messingring, 4,5 mm breit
#004-490

Messingring, 5 mm breit
#004-412

0,5 mm breiter, gleicher Aussen- und Innendurchmesser

b,
il
Lieferbar mit oder ohne 6 vorgebohrten Lochern fiir
5 mm Steine.
Aussendurchmesser: 24 mm
Breite: 6,8 mm

‘l. Messingring, ohne Locher
h_‘ #011-389

Messingring, mit
6 Lochern

fiir 5 mm Steine
#004-491

%
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Vorgebohrte 1,5 mm Ldcher in 2 Reihen. Flach mit
gebrochenen Kanten.

Aussendurchmesser: 20,8 mm

Breite: 7 mm

Messing, 1,5 mm Locher
fir Steine
#011-379

- -__.

Geometrischer Ubungsring fiir Pavé-Fassungen. Lie-
ferbar mit oder ohne 6 vorgebohrten Lochern fiir
2,4 mm Steine auf jeder Dreieckseite.
Aussendurchmesser 25 mm. Breite: 10 mm

Messing, ohne Locher
#011-388

Messing, Locher fiir
2,4 mm Steine
#011-366

T
e
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Leicht gewdlbte Flache.
Aussendurchmesser: 18,8 mm
Innendurchmesser: 15,7 mm

&

-

QQ Messingring, 5er-Pack

[==F
. 5,6 mm breit

Messingring, einzeln
#004-300
5,6 mm breit

£
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Ubungsring mit Nut zum Fassen von quadratischen
oder runden 3 mm Steinen.
Aussendurchmesser: 22,6 mm
Breite: 4,8 mm

Messing, fiir quadrati-
sche

3 mm Steine

#004-401

Messing, 20 vorge-
bohrte Locher

fiir runde 3 mm Steine
#004-489

Pt |

Reine, kubische Zirkonia

@ @ &

In verschiedenen Grossen, ideal zum Uben verschiedener Steinfassungs-
techniken. Jeweils in Packchen a 20 Stiick.

e 1,5mm rund 20er-Pack #023-005
® 2,0 mm rund 20er-Pack #023-006
® 2,4mmrund 20er-Pack #023-007
@® 3,0 mm rund 20er-Pack #023-008
B 3,0 mm quadratisch  20er-Pack #023-004
® 40mmrund 20er-Pack #023-009
@ 5.0mmrund 20er-Pack #023-010




Schliisselanhanger

Zum Uben oder als Werkstiick:

ein grossartiges personliches Geschenk.

- L)
.

Diese Anhdnger aus 1,27 mm starkem Messing oder Neusilber sind fur
schnell und einfach auszufiihrende Gravierprojekte geeignet. Gestalten
Sie z.B. ein Namensschild fir ein Haustier und verschenken Sie es. Es gibt
unendlich viele Anwendungsmaglichkeiten! Inklusive Spaltring.

o )
.

Diese Anhanger bestehen aus gegliihtem 400er Edelstahl und sind dadurch
schnell und einfach zu gravieren oder auch hervorragend fiir Steinfassungs-
arbeiten geeignet. Ideal auch als individuelles Geschenk! Aus extra starkem
1,9 mm Edelstahl mit feinem Birstenfinish. Inklusive Spaltring.

G 3
Modell 3, Messing e Modell 1, oval
abgerundete Ecken: 25,4 x 38,1 mm £003-308 ‘ 45,7 mm hoch #003-300
O ,{-- S
Modell 3, Neusilber ; Modell 2, gerundete Tropfenform
\ abgerundete Ecken: 25,4 x 38,1 mm R02=tN ‘ 45,7 mm hoch #003-301
Q S
Modell 4, Messing Modell 3, abgerundete Rechteckform
Q rund: 29,2 mm Durchmesser #003-302 \a 25,4 x 38 mm wOSE
S Modell 4, Neusilb S  Modell 4, rund
y odell 4, Neusilber g y odell 4, run E
d rund: 29,2 mm Durchmesser #003-303 \‘“J 29,2 mm Durchmesser #003-335

Ubungsmaterial

Selbststudiums-Kit mit Biichern
#022-873

- e Y
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Ein effektives Trainings-Kit fir den Graveur mit grossen Zielen. Es ent-
hélt prazise ausgefiihrte und detaillierte Mustervorlagen. Damit kdnnen
Sie einige von Ron’s «Rules for Beauty»-Ratschlagen anwenden und
gleichzeitig Ihre eigene Arbeitstechnik auf ein hohes Niveau bringen.

Enthalt folgendes Material fiir Gravierarbeiten:

e 2 Designs aus dem Buch #022-199-H auf Stahlibungsplatten

e 2 Designs aus dem Buch #022-843-H auf Stahliibungsplatten

e 2 bisher nicht publizierte Designs, auf Stahlibungsplatten

o 1 Buck-Messer 525 (#019-001) mit Smith Design

o 1 Stahliibungsplatte mit denselben Mustern wie auf dem Messer

e Gedruckte Vorlagen jedes Musters in drei verschiedenen Gréssen

o Enthalt das Selbststudiums-Kit mit «Advanced Drawing of Scrolls» (#022-
843-H) und «Drawing & Understanding Scroll Designs» (#022-199-H).

Buchstaben-Abriebbogen
#022-200-24

o

Originalgrosse

Diese transparenten Vorlage-Bogen knnen
auf zwei Arten verwendet werden: Uber-
tragen Sie die Zeichen direkt auf eine Ober-
flache, indem Sie diese mit einem Bleistift
durchreiben oder fotokopieren Sie sie, um
ihre Grosse beliebig zu verdndern. Jeder
Bogen hat mehrere Schrifttypen mit einem
vollstandigen Alphabet, Zahlen und Son-
derzeichen.

ScrollMaster-Kit T
#022-196 R [

Dieses Schablonensystem bringt Anfangern 1
die Grundlagen des Arabeskendesigns
schnell bei und spart Profis Zeit.

Die drei Schablonen verfligen Gber Spiral-
muster in 20 Gréssen sowie dutzende Ele-
mente fiir die Innen- und Aussenverzie-
rung, Blattverzierungen usw. Inklusive Gebrauchsanleitung (englisch),
Druckbleistift und einen feinen Stift. Die Plastik-Schablonen kdnnen auf
flachen und gewdélbten Oberflachen verwendet werden.




Leere Ubertragungsfolie
(Stencil), Permanent
#022-197P

" 9
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Fotokopieren Sie ein Design auf diese selbstkle-
bende Plastikfolie (216 x 279 mm) und kleben

Sie diese auf Ihr Werkstiick. Gravieren Sie danach
den Linien entlang direkt durch die Folie.

Biichex

Schablone fiir geometrische
Formen
#022-890

Flexible Schablone mit Kreisen, Quadraten,
Sechsecken, Dreiecken und Rechtecken. Fiir
gerade oder gewdlbte Flachen.

Die popularsten Biicher fiir Ihre Weiterbildung

oder als Sammlerobjekte.

&=y Ornate Scrollwork &
=% Ornamental Design
i #024-496

&1 100 Seiten mit mehr als 300 komple-
xen Schmuckdesigns, entworfen vom Handgra-
vurmeister Sam Alfano. Umfasst Banner,
Rahmen, Flihrungslinien, Arabesken, Eckdesigns,
Briefkdpfe, Etiketten und mehr.

Advanced Drawing of Scrolls
by Ron Smith
#022-843-H
S 1] Eine der umfangreichsten Studien
iiber die Beschaffenheit von Blatt-
und Arabeskenstrukturen. Diese
Sammlung aus vierzig Jahren
d Erfahrung vermittelt einen Einblick
in Schonheit und Anmut, der lhre kreativen
Fahigkeiten inspirieren wird. Zweite Ausgabe,
2007. Hardcover, mit Schutzhiille. 231 Seiten.
Nur in Englisch erhaltlich.

The Art of Engraving

by James B. Meek

#002-164
Dieses umfangreiche Buch fiir
Anfanger und Fortgeschrittene ist
eine vollstandige Anleitung fiir die
Gravierkunst. Es enthalt 1378 Bei-

" spiele fir Designs, Layouts, Foto-
grafie und Gravur. Hardcover, 196 Seiten.
Nur in Englisch erhaltlich.

Pavé by Alexander,
2. Edition
#023-114

Von der Werkbank von Herrn Sido-
rov ist ein schoner, neuer Bildband (iber seine
Arbeitstechnik bei der Diamant-Fassung erschie-
nen. Hochaufgeléste, grosse Farbfotos zeigen
eine Vielzahl von Fassungstechniken. Manche
davon sind detailliert Schritt fiir Schritt illustriert.
Hardcover, 184 Seiten.

The Diamond Setting Manual:
Procedures & Techniques

by Robert Wooding

#022-531

In 17 Fallstudien aus der Praxis
“ wen | Werden Schritt fir Schritt die ver-
E schiedenen Techniken beschrieben,
2 wie Diamanten in ihre jeweilige
S Fassung eingesetzt werden. Sowohl
fur Profis als auch fir Lernende unter Anleitung
eines qualifizierten Ausbilders empfohlen. Spiral-
bindung, 230 Seiten.

Nur in Englisch erhaltlich.

Basic Engraving
by Benno Heune

#022-192
_F%% Jeder Graveur wird wertvolle
Erkenntnisse aus diesem hilfreichen
=, Buch gewinnen. Es vermittelt
__‘__f; Grundlagenwissen in einfach ver-
= standlicher Art und Weise. Spiral-
bindung, 45 Seiten. Nur in Englisch erhaltlich.

Engraving Metals

#022-570
~ Lernen Sie mehr (ber Gravierwerk-
“=== zeuge und deren Verwendung,

Grundiibungen in der Gravur, Ubun-
—fA gen in Edelmetallgravur, Gravur von
Monogrammen, Stahlgravuren und
auch Atztechniken. Taschenbuch, 160 Seiten.
Nur in Englisch erhaltlich.

Tis

The Jewelry Engravers Manual

by R. Allen Hardy and John J. Bowman

#022-202

Dieses Buch richtet sich an Schmuck-
graveure mit einem besonderen
Schwerpunkt in Schrift-, Monogramm-
und Ringgravur. Werkzeugeinsatz und
Arbeitstechniken werden ausfihrlich
beschrieben, um die Kunst der Handgravur zu ver-
mitteln. Taschenbuch, 143 Seiten. Nur in Englisch
erhéltlich.
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Layout-Schablone
Nr. T41
#022-049

e mim

Flexible Schablone mit Quadraten, Dreiecken,
Sechsecken und Kreisen in 10 verschiedenen
Grossen. Neun weitere Designs helfen Ihnen,
Steinfasserarbeiten und Gravuren zu planen.
Fur flache und gewdlbte Flachen geeignet.

Great Book of Celtic Patterns
#023-083

Mehr als nur ein weiteres Vorlagen-

buch. Das «Great Book of Celtic

’Q‘ Patterns» lasst Sie in die Fille der

4 keltischen Muster eintauchen. In

zehn Kapiteln und auf Gber

180 Seiten erfahren Sie alles iiber Linien- und

Knotenmuster, vollstandig mit farbigen Beispie-

len, Rastern und mehr. Taschenbuch, 189 Seiten.

Nur in Englisch erhaltlich.

Firearms Engraving Theory and
Design
by George Sherwood
#022-198
Entwickeln Sie einen Sinn fiir gute

=== Designs und lernen Sie, schéne, flies-
sende Designs fiir die Gravur von
Waffen zu zeichnen. Taschenbuch,
38 Seiten. Nur in Englisch erhaltlich.

Decorative Flower and Leaf Designs
#023-071
i, © Bine attraktive Auswahl an Illustra-
 cms tionen zur Oberflachenverzierung,
auch auf Textilien oder anderen
Materialien. Alle Bilder ohne Urhe-
berrechtsschutz.  Gedruckt in
Schwarz, um Ihnen einfaches Ubertragen, Kopie-
ren oder Scannen zu ermdglichen. Taschenbuch,
48 Seiten. Nur in Englisch erhaltlich.

Drawing & Understanding Scroll
Designs

by Ron Smith

#022-199-H

Dieses Buch wurde von einem pro-
fessionellen Graveur flr Kinstler,
Graveure und Sammler der Gravier-
kunst verfasst. Es wird jedem
helfen, hervorragende und gefal-
lige Muster zu entwerfen. Hardcover, 47 Seiten.
Nur in Englisch erhaltlich.

Florid Victorian Ornament
#002-720

Taschenbuch, 102 Seiten.

Nur in Englisch erhaltlich.



s==%+= Setting Repair
. byAlan Revere
ST #024-083
‘?ﬂ Taschenbuch, 143 Seiten.
Nur in Englisch erhaltlich.

#023-069
Hardcover, 236 Seiten. Nur in Englisch erhaltlich.

Firmo & Francesca
Fracassi:

Master Engravers
by Stephen Lamboy &
Elena Micheli-Lamboy

R Il Grande Libro Delle Incisioni
PR Pl by Marco E. Nobili

#022-845

NI

Hardcover, 587 Seiten.

DVDs

‘}x‘..ci '
by Robert R. Wooding
Alle 3 Biicher nur in Englisch erhaltlich.

#002-625

Diamond Setting. The Professional Approach

Ein Uberblick iiber das weite Spektrum der Steinfasserarbeit. Hardcover, 178 Seiten.

Bead Setting Diamonds. With Pavé Applications

Channel Setting Diamonds. With illustrated Procedures

#002-627

llustrierte Vorgehensweisen bei der Kanalfassung. Hardcover, 136 Seiten.

#002-626
Behandelt insbesondere das Pavéfassen. Hardcover, 192 Seiten.

Alle drei Wooding-Biicher giinstiger im Set!

#002-628

Stichelschdrfen und grundlegende Graviertechniken -

alles verfiigbar auf DVD.

Engraving the Meek Squirrel

with Jake Newell

#023-111

Begleiten Sie den professionellen
‘ Handgravur-Kinstler Jake Newell
von Anfang bis Ende bei diesem speziellen Buli-
no-Projekt. Er verrat lhnen Tips und Tricks und
wie Sie haufige Fehler vermeiden konnen und
verhilft lhnen damit zu einem besseren Verstand-
nis fiir die fotorealistische Gravur.
DVD mit gedruckter Bildanleitung. 2 Stunden,
4 Minuten. Nur in Englisch erhaltlich.

DVD mit Bild-
anleitung &
Das Eichhérnchen-
Kit

|  #023-503

DVD mit Bildanleitung «Engraving the Meek
Squirrel with Jake Newell» (#023-111) im Paket
mit dem «Eichhornchen-Kit» (#030-609). Gra-
vieren Sie den mitgelieferten gelaserten Schlis-
selanhénger in Begleitung von Jake. DVD nur in
Englisch erhaltlich.

The Expert’s Guide to
Graver Sharpening
by Sam Alfano

#022-375

Diese DVD zeigt, wie Werkzeuge so geschliffen
werden, dass sie danach einfacher zu fiihren sind
und dadurch feinere Schnitte erzielt werden
kénnen. Profitieren Sie mit dieser DVD von der
Erfahrung von Sam Alfano. 1 Stunde und 7 Minu-
ten. Nur in Englisch erhéltlich.

Easy Step-by-Step Graver
Sharpening
#011-484

N Diese DVD vermittelt auf einfache
= Art und Weise die Arbeitsgange fir
das Scharfen von Sticheln und anderen Werkzeu-
gen. Zuerst wird jedes Werkzeug gescharft und
danach in korrekter Anwendung demonstriert,
sowohl beim Gravieren als auch beim Steinfas-
sen. Jeder Benutzer von Gravierwerkzeugen wird
mit dieser Anleitung Zeit sparen, Nerven scho-
nen und bessere Ergebnisse erzielen. 2 Stunden.
Nur in Englisch erhaltlich.

Eewoiiweng Engraving Scrollwork
%, T Start to Finish
i by Sam Alfano

5 #023-502

Schauen Sie durch das Mikroskop von Sam
Alfano, wahrend er lhnen den ganzen Arbeits-
ablauf seiner fein schattierten Arabesken-Gravur
zeigt. Die Technik die er lhnen an einem Griff
eines Stahlmessers demonstriert, verwendet er
ebenso bei der Gravur von Waffen, Schmuck und
vielen anderen Gegenstanden. Dreizehn Kapitel
behandeln Einspanntechnik, Layout, Fasen-
schnitte, seitenverkehrte Ubertragung, Hinter-
grundentfernung mit Frasern, punktieren (Stipp-
ling), schattieren und schraffieren sowie das
Schwarzen des fertigen Projekts. Mehr als eine
Stunde High-End-Gravurtechniken. 1 Stunde,
15 Minuten. Nur in Englisch erhaltlich.

— #am — Learn Old School
OLD SCHOOL Hommer &

HAMMER & CHISEL

pmm=mmeas  Chisel Engraving DVD
*ﬁdﬁ #024-475

Mit minimalem Werkzeug unterrichtet der Meis-
tergraveur Sam Alfano das traditionelle Gravie-
ren mittels Stichel und Hammer. Lernen Sie, wie
Sie von Hand Stichel scharfen und eine Vielzahl
von Designs gravieren, die Ihnen ein solides Fun-
dament in dieser alten Kunstform geben. Wenn
Sie das Gravieren mit einem kleinen Budget, oder
einfach nur die alte Art und Weise lernen wollen,
ist dieses Video genau das Richtige flr Sie.
1 Stunde, 20 Minuten.

T Engraving Methods &
Techniques

by Don Glaser

#011-483

| il
[ 1 ey

" Diese zweiteilige DVD-Reihe fasst

jahrelange Graviererfahrung in einer 4-stiindigen
Présentation zusammen. Sehen Sie dem Ausbil-
der quasi Uber die Schulter, wahrend er seine
Ausflhrungen erlautert. Drei der beliebtesten
Graviertechniken werden gezeigt: Handgravur,
Gravur mit dem Ziselierhammer und Handgravur
mit maschineller Unterstiitzung. 4 Stunden.

Nur in Englisch erhaltlich.



Wood Finishing
by Bill Janney

#024-012

Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zur Ver-
| =g edelung von Gewehrschéften. Diese
Technik kann auch bei anderen Holzprojekten
angewendet werden. 1 Stunde und 7 Minuten.
Nur in Englisch erhaltlich.

Beginning Scrimshaw
by Sandra Brady

#023-104

Alles liber Materialien, Schérfen
der Reissnadel und vieles mehr.
Gehort in die Sammlung eines jeden Profis oder
Scrimshaw-Liebhabers.

2 Stunden und 55 Minuten. Nur in Englisch
erhaltlich.

Carving Scrolls
by Bill Janney

#022-932

Diese Instruktions-Doppel-DVD ver-
! mittelt Ihnen Schritt fir Schritt eine
Anleitungen fir das Schnitzen von Arabesken.
Das Paket enthalt auch Schablonen der in der
Présentation verwendeten Muster. 2 Stunden
und 2 Minuten. Nur in Englisch erhaltlich.

| La

The Essential Guide to
Drawing Scrolls
#023-103

i Sehen Sie zu und staunen Sie,
4 wenn Sam Alfano die Geheim-
nisse seiner dekorativen Ara-
besken-Verzierungen enthiillt.

EsensiESl Diese DVD behandelt Designs
und Layouts fir Anfanger wie auch fir Profis.
Lernen Sie, Zierelemente zu variieren, um lhre
Designs interessanter und gleichzeitig ausgewo-
gener zu machen. Vermeiden Sie klassische
Designfehler und lernen Sie das Schattieren, um
ein intensives dreidimensionales Ergebnis zu
erreichen. 1 Stunde und 20 Minuten. Nur in Eng-
lisch erhaltlich.

= AlfanoArt Monogram

i

M - System
ﬁ%ﬁl (f§} by Sam Alfano
Y8 #023-109

S

Das AlfanoArt Monogram System wurde entwi-
ckelt um mit Hilfe eines Computers schone
Schrift-Monogramme zu entwerfen. Von einem
Handgraveur fiir Handgraveure entwickelt, ist
dieses System fiir Anfanger wie auch fiir Fortge-
schrittene bestens geeignet. Beschleunigen Sie
den Lernprozess indem Sie die Online-Anleitun-
gen von Sam besuchen. Zur Verwendung dieses
Systems bendtigen Sie Adobe lllustrator, Corel-
DRAW oder ein anderes Vektor-Bearbeitungs-
programm. Nur in Englisch erhaltlich.

Lettering techniques for
handengravers
by Sam Alfano

#023-116

Lernen Sie von Sam Alfano die Kunst der Schrift-
gravur. Diese neue Fahigkeit wird lhnen schnell
Befriedigung und auch Gewinn verschaffen.
Kunden, welche die Méglichkeit erhalten den
Unterschied zwischen maschineller und Hand-
gravur zu sehen, sind héufig bereit mehr fiir das
notwendige handwerkliche Geschick und die
Qualitat von handgravierter Schrift zu bezahlen.
Beginnen Sie noch heute mit schénen handgra-
vierten Beschriftungen.

Zehn Kapitel enthalten:

e Einfiihrung

o Schreibschrift

® Bright-cut Schrift

e Geschwungene Blockschrift
® | ayout

e Punktierte Schrift (Stippling)
o Schleifen-Monogramm

e Antiqua-Schriften

e Antiqua-Varianten

o Blattschnorkel-Schrift

e Und Dutzende von Tipps und Tricks
Nur in Englisch erhaltlich.

The Art of Setting
Princess Cuts
#022-922

Diese DVD von Blaine Lewis

2 zeigt extreme Vergrdsserungen,
3D-Animationen und hunderte Tipps, wie Steine
mit Princess- oder Fantasie-Schliff sicher und
effizient sowohl in herkdmmliche als auch in spe-
zielle Fassungen gefasst werden. Zum Set geho-
ren auch eine Auswahl von Ubungsfassungen
und Zirkonia, um die neuen Fasser-Techniken
iben zu kénnen, ohne Angst davor haben zu
missen, wertvolle Steine zu beschadigen. Aus-
serdem werden drei Standardfraser fir die
Schneidarbeiten mitgeliefert. 2 Stunden und
11 Minuten. Nur in Englisch erhaltlich.

Bezel & Flush Setting
#022-548

1 Goldschmiedemeister Blaine Lewis
zeigt die Zargen- sowie die «Einge-
riebenen-Fassung» mit Diamanten
und farbigen Steinen. Mikroskopische Aufnah-
men und Animationen vermitteln dabei seine
Fachkenntnisse. Es wird so deutlich prasentiert,
dass man sich wie in einem Klassenzimmer fiihlt.
Fassungen, Steine und Werkzeuge, die im Video
gezeigt werden, gehdren zum Lieferumfang, um
selber tiben zu kénnen. Enthalt 1 DVD, 2 Ubungs-
fassungen, 2 Sets mit Ubungssteinen, 1 GRS-
Polierstahl sowie Schablonen. 2 Stunden und
14 Minuten. Nur in Englisch erhaltlich.

Successful Jewellery
Engraving
#022-855

Silecetstul
JEWELRY
ENGRAVING

Ll Sam Alfano hat diese Lehr-DVD
so gestaltet, dass der Lernprozess eines Kiinst-
lers im Bereich der Schmuckgravur beschleunigt
wird. Erlernen Sie Grundlagen und fortgeschrit-
tene Techniken, die sie zum begehrten Graveur
machen. Blumige Deko-Designs sind immer
wieder gefragt, aber die DVD hort da nicht auf.
Erlernen Sie in 5 Kapiteln Meister-Techniken fiir
Relief-Gravuren, skulpturierte Gravuren, Arabes-
ken und andere mehr! Die zwei Stunden mit
Nahaufnahmen konzentrieren sich auf die Ring-
gravur.

Nur in Englisch erhaltlich.

= —— Diamond Setting Bead &
| m====Bright Cut
#011-482

Don Glaser zeigt, wie man Steinfas-
sungen bohrt und anpasst, jedes ein-
zelne Korn setzt und Bright-Cut Gravuren
anbringt. Gezeigt werden Techniken fir Fortge-
schrittene. 2 Stunden. Nur in Englisch erhaltlich.

W Up-Close with Sam Alfano
|}, #011-381

Acht eindrucksvolle Demonstratio-
nen iber das Fassen von Steinen und
| das Gravieren! Eine informative
Stunde mit Meister-Graveur Sam Alfano die
Spass macht und lhnen Anleitungen iber ver-
schiedene Steinfassungs- und Graviertechniken
vermittelt. 1 Stunde. Nur in Englisch erhaltlich.




Handlerverzeichnis

Handlerverzeichnis fiir GRS-Produkte in Europa, Russland & Nordafrika:

Belgien:

Alexandre BVBA

Appelmansstraat 25-27, Empire Shopping Center
2018 Antwerpen/Belgien

Tel. +32 3 213 00 39, Fax +32 3 213 31 40
www.alexandreschool.com

Danemark:

Aktiv Guld A/S

Vallenshakvej 46

2625 Vallensbaek/Danemark

Tel. +45 43 66 20 00, Fax +45 43 66 20 01
www.aktivguld.com

Deutschland 1:

Rudolf Flume Technik GmbH
Hachestrasse 66

45127 Essen/Deutschland

Tel. +49 201 1899 0, Fax +49 201 1899 100
www.flume.de

Deutschland 2:

Horbach GmbH

Hauptstrasse 139 A

55743 Idar-Oberstein/Deutschland

Tel. +49 6781 458 97-0, Fax +49 6781 458 97-29
www.horbach-technik.de

Finnland:

K.A. Rasmussen Oy

Eteldranta 14

00130 Helsinki/Finnland

Tel. +358 10 337 50,00, Fax +358 9 2764 2710
www.rasmussen.fi

Frankreich 1:

Tena Butty

116, Chemin de Mialouze

26130 Montségur Sur Lauzon/Frankreich

Tel. +33 47598 10 22, Fax +33 47598 16 96
www.tena-butty.com

Frankreich 2:

TBRP Paris (Pouget Pellerin, Robur)

15, rue de Montmorency

75003 Paris/Frankreich

Tel. +33 142 74 44 11, Fax. +33 142 74 55 12
www.pouget-pellerin.com

www.robur-fr.com

Frankreich 3:

Schwartzmann Fisseau Cochot

12, rue René Payot

25503 Morteau/Frankreich

Tel. +33 381 67 18 34, Fax +33 381 67 37 13
www.schwartzmann.com

Griechenland:

B.J.P — Panagiotidou Elli & Sia Epe
Villara 1

54625 Thessaloniki/Griechenland

Tel. +30 23105 55270, Fax +30 2310527708
www.bjp.gr

Irland:

Betts Metal Sales Limited
49-63 Spencer Street
Birmingham, B18 6DE/England
Tel. +44 121 233 2413
www.bettsmetalsales.com

Island:
14K-Heildsala
Dalvegi 10-14

201 Képagovi/lsland
Tel. +354 511 0014
www.14Kk.is

Italien 1:

Luigi Dal Trozzo S.A.S.

Via Claudio Treves 26

20090 Vimodrone/Italien

Tel. +39 02 2885871, Fax +39 02 2870812
www.luigidaltrozzo.it

Italien 2:

Garbarino & Titonel srl,

Via del Lavoro 3

15048 Valenza/ltalien

Tel. +39 0131924 264, Fax +39 0131 945 867
www.garbarinotitonel.com

Niederlande:

Bijou Moderne B.V.

Edisonlaan 36-38

2665 JC Bleiswijk/Niederlande

Tel. +31 10 529 66 00, Fax +31 10 529 00 88
www.bijoumoderne.nl

Norwegen:
K.A.Rasmussen AS
Postboks 4455

2326 Hamar/Norwegen
Tel: +47 62512 710
www.karasmussen.no

Oesterreich 1:

Felber's Nachfolger

Siebensterngasse 30

1070 Wien/Qesterreich

Tel. +431 523 24 73-0, Fax +43 1 523 24 73-18
www.j-felber.at

Osterreich 2:

AuruTec Schmuck- und
Uhrentechnik Baumgartner KG
Auergasse 9

6170 Zirl/Oesterreich

Tel. +43 664 535 6770
www.j-felber.at

Polen:

W. Kociuba S.J.

ul. Rakowicka 1

31-511 Krakau/Polen

Tel. +48 12 43036 79, Fax +48 12 421 05 73 ext. 21
www.wkociuba.pl

Portugal:

Magquinouro LDA

Rua Engenheiro Adelino Amaro da Costa 1140/44
4420-005 Gondomar/Portugal

Tel. +351 22 483 55 51, Fax +351 22 464 55 69
WWW.magquinouro.pt

Russland:

Jewellery Air

Ul. Bumazhnaya, 17 / 109
190020 St. Petersburg/Russland
Tel. +7 495 16 28 477
www.jewelleryair.com

Schweden/1:

Sargenta AB

Singelgatan 6B

212 28 Malmé/Schweden

Tel. +46 401 26 550, Fax +46 401 22 530
www.sargenta.se

Schweden 2:

Aktiv Guld AB

Vallensbaekvej 46

2625 Vallensbak/Danemark

Tel. +46 (0).22:27:80 100, Fax +45 43 66 20 01
www.aktivguld.com

Schweiz:

Artsupport GmbH

Glattalstrasse 222

8153 Riimlang/Schweiz

Tel. +41 44 818 18 18, Fax +41 4481818 48
www.artsupport.ch

Slowakei:
Advantage-fl.cz s.r.o.
Soukenicka 11

11000 Prag 1/Tschechien
Tel. +420 222 310 298
www.advantage-fl.cz

Spanien:

Chamorro y Moreno, S.A

C/ Isla de Sicilia

1 -3° B, Edificio Guadalcanal

28034 Madrid/Spanien

Tel. +34 91 315 20 49, Fax +34 91 733 52 04
www.comrashop.es

Tschechien:
Advantage-fl.cz s.r.o.
Soukenicka 11

11000 Prag 1/Tschechien
Tel. +420 222 310 298
www.advantage-fl.cz

Vereinigtes Konigreich 1:
Betts Metal Sales Limited
49-63 Spencer Street
Birmingham, B18 6DE/England
Tel. +44 121 233 2413
www.bettsmetalsales.com

Vereinigtes Konigreich 2:
Cooksongold

59-83 Vittoria Street
Birmingham, B1 3NZ/England
Tel. +44 345 100 1122
www.cooksongold.com

Zypern:

B.J.P — Panagiotidou Elli & Sia Epe
Villara 1

54625 Thessaloniki/Griechenland
Tel:+3023105 55270, Fax +30 23105 27708
www.bjp.gr

Andere Lander:

Albanien, Algerien, Bosnien & Herzegowina, Bulgarien,
Estland; Kroatien; Lettland, Libyen, Litauen, Luxemburg,
Malta, Marokko, Mauretanien, Mazedonien, Moldawien,
Montenegro, Ruménien, Serbien, | Slowenien, Tunesien,
Ttirkei, Ukraine, Ungarn, Weissrussland:

Artsupport GmbH, Glattalstrasse 222, 8153 Rimlang/
Schweiz, Tel. +41 44 818 18 18, Fax +41 44 818 18 48,
www.artsupport.ch, E-Mail: info@artsupport.ch
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

Grundsatz
Diese Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen sind Grundlage und integrieren-
der Bestandteil jeder Bestellung bei der Artsupport GmbH.

Preise

Es kommen stets die am Tage der Lieferung gliltigen Preise in Anrechnung wenn nicht
anders vermerkt. Alle Preise sind Nettopreise. Diese verstehen sich zuziglich Mehr-
wertsteuer und gelten ab Lager Riimlang.

Lieferzeiten
Die Lieferzeiten sind freibleibend. Falls Termine Gberschritten werden, kann die Art-
support GmbH nicht schadenersatzpflichtig gemacht werden.

Versand

Der Versand erfolgt wenn nicht anders gewiinscht per Post oder per Spediteur. Verlust
oder Beschadigungen sind dem Uberbringer sofort zu melden. Nehmen Sie solche Sen-
dungen nur unter Vorbehalt an. Fracht und Verpackung belastet die Artsupport GmbH zu
Selbstkosten.

Zahlungsbedingungen

Die Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum netto zu bezahlen,
und liegen der Sendung bei. Bei Zahlungsverzug oder unberechtigten Abziigen, behal-
ten wir uns vor, Verzugszinsen zu 5% p.a., Spesen, sowie den unberechtigten Abzug
nachzubelasten.

Beanstandungen

Die Ware ist bei Erhalt zu priifen. Beanstandungen sind sofort nach Erhalt der Sen-
dung, spatestens jedoch 7 Tage nach Erhalt, schriftlich geltend zu machen (E-Mail oder
Fax geniigen). Bei verspateter Mangelriige mlssen wir jegliche Verpflichtung ableh-
nen. Bei berechtigter und rechtzeitiger Mangelriige werden wir die Ware — nach unse-
rer Wahl — entweder innert niitzlicher Frist reparieren oder durch neue ersetzen. Wei-
tergehende Anspriiche, etwa Minderung, Wandelung oder Schadenersatz sind
ausgeschlossen.

Verwendete Coverbilder:

Ben Bentvelzen Mark Dupp Roman Karakurkchi

Im Inhalt verwendete Bilder:
Jeff Parke, Andrew Biggs, Nadja lhsen, Mitchell Lurth, Todd Daniels

Eigentumsvorbehalt
Wir behalten uns das Eigentum an der von uns gelieferten Ware bis zur vollstandigen
Bezahlung vor.

Erfilllungsort und Gerichtsstand

Als Erfiillungsort fiir die Warenlieferungen wie auch fir die Kaufpreiszahlung gilt der
Sitz der Artsupport GmbH, sofern nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart worden
ist. Die mit Artsupport GmbH abgeschlossenen Vertrage unterstehen dem schweizeri-
schen Recht. Gerichtsstand ist der Sitz der Artsupport GmbH.

Garantiebestimmungen

Alle Produkte verfligen Uber eine Garantie von 3 Jahren, giiltig ab Kaufdatum.
Diese Garantie bezieht sich ausschliesslich auf nachweisbare Material- oder Pro-
duktionsfehler, die nicht schon bei der Prifung anlasslich der Lieferung erkannt
werden konnten. Ein solcher Defekt wird von Artsupport kostenlos repariert oder
ersetzt. Weitergehende Anspriiche, etwa Minderung, Wandelung oder Schadener-
satz sind ausgeschlossen. Die Frachtkosten von Artsupport zum Empfanger werden
von Artsupport tibernommen. Transportschaden, Fehlbedienung, Missbrauch und
normale Abnutzung fallen nicht unter die Garantie. Schaden, welche durch 6lhal-
tige Luft verursacht werden, gelten als Fehlbedienung und fallen nicht unter die
Garantie.

IMPRESSUM

Die Angaben zu den Produkten und ihre technischen Daten, Abmessungen, Gewichte,
etc. entsprechen einer Festlegung zum Zeitpunkt des Drucks dieses Kataloges, sie sind
nicht verbindlich. Die Hersteller der in diesem Katalog beschriebenen Produkte behalten
sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung Verénderungen an ihren Produkten
vorzunehmen oder die Fabrikation einzelner Produkte einzustellen oder durch neue zu
ersetzen, ohne verpflichtet zu sein, diesen Katalog zu aktualisieren. Fir aktuelle Informa-
tionen wenden Sie sich bitte an Ihre GRS-Verkaufsstelle. Falls Sie glauben, dass dieser
Katalog trotz der Sorgfalt, die wir bei seiner Erstellung aufgewendet haben, einen Fehler
enthalt, z6gern Sie nicht, uns dies mitzuteilen.

GRS-Generalimporteur fir Europa, Russland und Nordafrika:
Artsupport GmbH

Glattalstrasse 222

8153 Riimlang/Schweiz

Tel. +41(0)44 818 18 18

Fax +41(0)44 818 18 48

Kreation + Realisation: Permanum GmbH, 8157 Dielsdorf/Schweiz
Druck: Druckzentrum AG, Zirich/Schweiz

Gedruckt auf umweltfreundliches, chlorfrei gebleichtes Papier.

© Artsupport GmbH, Riimlang/Schweiz
Januar 2019

GRS Trainingcenter

Mochten Sie das Gravieren oder das Fassen von Edelsteinen lernen?
Oder mochten Sie sich in der Verwendung von GRS-Druckluft-

werkzeugen praktisch weiterbilden?

Kontaktieren Sie uns!

Neben einer Einfilhrung in die Geratetechnik konnen Sie direkt vor
Ort die Technik selbst erproben und sich von unseren Fachleuten
anleiten lassen, Handgravuren und leichtere Fassarbeiten umzuset-
| zen. Bei der Suche von weiterfithrenden Schulungsangeboten - vom
Anfinger bis zum Grand-Master-Programm - sind wir lhnen gerne

behilflich.




Bestell-Telefon:

044 818 18 18

Online-Shop:
www.artsupport.ch

Alle GRS-Produkte und natiirlich auch das gesamte librige Sortiment
von Artsupport konnen Sie bequem online bestellen.

s TR
TOOLS AND EQUIPMENT
:'_':r 2 T B Artsupport GmbH | Glattalstrasse 222 | Postfach | CH-8153 Riimlang
8 i P g T+41(0)44 81818 18 | F +41 (0)44 818 18 48
b Tl infol@artsupport.ch | www.artsupport.ch



